
GODINA  VII Vukovar, 26. siječnja 2006. Broj  1

SLUŽBENO GLASILO GRADA VUKOVARA

AKTI GRADSKOG VIJEĆAAKTI GRADSKOG VIJEĆA
Na temelju �lanka 24. stavak 1. Zakona o prostornom ure�enju ("Narodne novine", broj 30/94, 68/98, 
61/00, 32/02 i 100/04), �l. 27. to�ka 2. Statuta Grada Vukovara, ("Slu�beni vjesnik" Grada Vukovara br. 
7/01 i 2/04) i �l. 88. Poslovnika Gradskog vije�a i radnih tijela Gradskog vije�a ("Slu�beni vjesnik" Grada 
Vukovara br. 4/02), te provedene javne rasprave i pribavljene suglasnosti Ureda dr�avne uprave u 
Vukovarsko-srijemskoj �upaniji, Slu�ba za prostorno ure�enje, za�titu okoli�a, graditeljstvo i imovinsko-
pravne poslove - Vukovar, Klasa: 350-02/05-01/174, Ur.broj: 2196-03-02-06-04 od 16.01.2006. god., 
Gradsko vije�e Grada Vukovara, na svojoj 7. redovnoj sjednici odr�anoj dana 25.01.2006. god. donosi: 

O D L U K U
o dono�enju Prostornog plana ure�enja

Grada Vukovara 

I. TEMELJNE ODREDBE 

�lanak 1. 
Donosi se Prostorni plan ure�enja Grada Vukovara (u nastavku teksta: Prostorni plan), �to ga je izradio 
Urbanisti�ki zavod grada Zagreba d.o.o. 2005. godine. 

�lanak 2. 
Prostornim planom, u skladu sa Strategijom i Programom prostornog ure�enja Republike Hrvatske i 
Prostornim planom ure�enja Vukovarsko-srijemske �upanije, uva�avanjem dru�tveno-gospodarskih, 
prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti, razra�uju se na�ela prostornog ure�enja i 
utvr�uju ciljevi prostornog razvitka te organizacija, za�tita, kori�tenje i namjena prostora na podru�ju
Grada Vukovara, pri �emu su temeljni kriteriji i polazi�ta u potrebama i mogu�nostima odr�ivog razvitka 
�to se ostvaruje u suradnji sa susjednim jedinicama lokalne samouprave, te ovla�tenim tijelima 
Vukovarsko-srijemske �upanije i sredi�nje dr�avne vlasti. 

�lanak 3. 
Prostorni plan sadr�i prostornu i gospodarsku strukturu Grada Vukovara, sustav naselja i infrastrukture, 
osnove za ure�enje i za�titu prostora, prostorna mjerila i smjernice za gospodarski razvitak te o�uvanje i 
promicanje prirodnih, kulturno-povijesnih i krajobraznih vrijednosti, mjere za unapre�enje i za�titu 
okoli�a te druge elemente od va�nosti za Grad Vukovar kao �to su svrhovito i primjereno kori�tenje, 
namjena, oblikovanje obnova i sanacija gra�evinskog podru�ja te o�uvanja povr�ina poljoprivrednog 
zemlji�ta. 

�lanak 4. 
Prostorni plan iz �lanka 1. ove Odluke sadr�an je u elaboratu "Prostorni plan ure�enja Grada Vukovara" i 
sastoji se od dva dijela: A. Tekstualni dio i B. Grafi�ki dio. 

O d l u k a
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�lanak 5. 
Elaborat Prostornog plana iz �lanka 4. ove Odluke sadr�i: 
A. TEKSTUALNI DIO 
I OBRAZLO�ENJE 

UVOD
1. POLAZI�TA 
1.1. Polo�aj, zna�aj i posebnosti podru�ja Grada Vukovara u odnosu na prostor i sustave �upanije i Dr�ave 
1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru 
1.1.1.1. Dru�tvena infrastruktura 
1.1.1.2. Postoje�e stanje prometne infrastrukture 
1.1.1.3. Postoje�e stanje telekomunikacijske mre�e 
1.1.1.4. Postoje�e stanje elektroenergetske mre�e 
1.1.1.5. Plin 
1.1.1.6. Transport nafte 
1.1.1.7. Opskrba toplinskom energijom 
1.1.1.8.  Vodoopskrba 
1.1.1.9.   Odvodnja i pro�i��avanje otpadnih voda 
1.1.2. Vodnogospodarski sustav 
1.1.3. Zbrinjavanje otpada 

2. CILJEVI PROSTORNOG RAZVITKA I URE�ENJA
2.1. Ciljevi prostornog razvitka �upanijskog zna�aja
2.1.1. Razvoj naselja, posebnih funkcija i infrastrukturnih sustava 
2.1.2. Racionalno kori�tenje prirodnih izvora 
2.1.3. O�uvanje ekolo�ke stabilnosti i vrijednih dijelova okoli�a 
2.2. Ciljevi prostornog razvitka gradskog zna�aja
2.2.1. Demografski razvitak 
2.2.2. Odabir prostorno-razvojne strukture 
2.2.3. Razvoj naselja, dru�tvene, prometne i komunalne infrastrukture 
2.2.4. Za�tita krajobraznih i prirodnih vrijednosti i posebnosti i kulturno-povijesnih cjelina 
2.3. Ciljevi prostornog ure�enja naselja na prostoru Grada Vukovara 
2.3.1. Racionalno kori�tenje i za�tita prostora 
2.3.2. Utvr�ivanje gra�evinskih podru�ja naselja u odnosu na postoje�i i planirani broj stanovnika, gusto�u

stanovanja, izgra�enost, iskori�tenost i gusto�u izgra�enosti, obilje�ja naselja, vrijednosti i posebnosti 
krajobraza, prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina 

2.3.3. Unapre�enje ure�enja naselja i komunalne infrastrukture 
2.3.3.1.  Unapre�enje ure�enja naselja 
2.3.3.2. Unapre�enje prometne infrastrukture 
2.3.3.3. Unapre�enje komunalne infrastrukture 
3. PLAN PROSTORNOG URE�ENJA GRADA VUKOVARA 
3.1.  Prikaz prostornog razvitka na podru�ju Grada u odnosu na prostornu i gospodarsku strukturu �upanije 
3.2. Organizacija prostora i osnovna namjena i kori�tenje povr�ina 
3.2.1. Gra�evinska podru�ja naselja 
3.2.2. Gra�evinska podru�ja za razvoj izvan naselja 
3.3. Prikaz gospodarskih djelatnosti 
3.4. Prikaz dru�tvenih djelatnosti 
3.5. Uvjeti kori�tenja, ure�enja i za�tite prostora 
3.5.1. Zone gospodarskih djelatnosti 
3.5.1.1. Gospodarske djelatnosti - proizvodne 
3.5.1.2. Gospodarske djelatnosti - farme 
3.5.2. Poljoprivredne povr�ine 
3.5.3. Prirodne cjeline i �ume 
3.6. Razvoj infrastrukturnih sustava 
3.6.1. Prometni sustav 
3.6.1.1. Cestovni promet 
3.6.1.2. �eljezni�ki promet 
3.6.1.3. Biciklisti�ki promet 
3.6.1.4. Rije�ni promet 
3.6.1.5. Zra�ni promet 
3.6.1.6. Po�tanski promet 
3.6.1.7. Telekomunikacijski promet 
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3.6.2. Energetski sustav 
3.6.2.1. Proizvodnja i cijevi transport nafte i plina 
3.6.2.2. Centralni toplinski sustav 
3.6.2.3. Elektroenergetika 
3.6.3. Vodnogospodarski sustav 
3.6.3.1. Vodoopskrba 
3.6.3.2. Odvodnja 
3.6.3.3. Ure�enje vodotoka i voda 
3.7. Postupanje s otpadom 
3.8. Groblja 
3.9. Mjere spre�avanja nepovoljna utjecaja na okoli� 
3.9.1. Za�tita voda 
3.9.2. Za�tita od buke 
3.9.3. Za�tita od po�ara 
3.9.4. Za�tita tla 
3.9.5. Za�tita zraka 
3.9.6. Za�tita �ivotinja 
3.9.7. Za�tita prirodne ba�tine 
3.9.8. Za�tita kulturne ba�tine 
3.9.8.1. Identifikacija i inventarizacija kulturnih dobara 
3.9.8.2. Pravni status i re�im za�tite 
3.9.8.3. Valorizacija i kategorizacija kulturnih dobara 
3.9.8.4. Prijedlog za utvr�ivanje i provo�enje razina za�tite 
3.9.8.5. Detaljna inventarizacija kulturnih dobara prema naseljima 
3.10. Za�titne i sigurnosne zone vojnih objekata 
3.10.1. Zone zabrane gradnje 
3.10.2. Zone ograni�ene gradnje 
3.10.3. Zona kontrolirane gradnje 

II. ODREDBE ZA PROVO�ENJE
0. ZNA�ENJE POJMOVA KORI�TENIH U ODREDBAMA 
1. UVJETI ZA ODRE�IVANJE NAMJENA POVR�INA 
1.0. Kori�tenje i namjena prostora 
1.1. Razvoj i ure�enje naselja 
1.2. Razvoj i ure�enje prostora izvan naselja 
1.3. Poljoprivredna tla isklju�ivo osnovne namjene 
1.4. �ume 
1.5. Vodene povr�ine, vodotoci, akumulacije 
1.6. Vodocrpili�ta 
1.7. Groblja 
1.8. Cestovni promet 
1.9. �eljezni�ki promet 
1.10. Zra�ni promet 
1.11. Posebna namjena 
2. UVJETI ZA URE�ENJE PROSTORA 
2.1. Gra�evine od va�nosti za Dr�avu i �upaniju 
2.2. Gra�evinska podru�ja naselja 
2.2.1. Osnovni pojmovi 
2.2.2. Namjene 
2.2.3. Pomo�ne gra�evine
2.2.4. Gospodarske gra�evine
2.2.5. Manje poslovne gra�evine
2.2.6. Veli�ina i izgra�enost gra�evnih �estica niske stambene izgradnje te uvjeti oblikovanja i uvjeti smje�taja 
2.2.7. Vi�estambene gra�evine
2.2.8. Gra�evine javne, dru�tvene i poslovne namjene 
2.2.9. Sportsko rekreacijska namjena 
2.2.10. Dru�tvena i sportsko rekreacijska namjena 
2.2.11. Javno-prometne povr�ine 
2.2.12. Planovi u�ih podru�ja
2.3. Gra�evine povremenog stanovanja 
2.4. Izgra�ene strukture van naselja 
2.4.1. Objekti infrastrukture 
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2.4.2. Rekreacijski objekti 
2.4.3. Objekti za istra�ivanje i iskori�tavanje mineralnih sirovina 
2.4.4. Stambeni i gospodarski objekti za vlastite potrebe i potrebe seoskog turizma u funkciji obavljanja 

poljoprivrednih djelatnosti te za intenzivnu poljoprivrednu djelatnost 
2.4.5. Gra�evine za potrebe obrane 
2.4.6. Zdravstveno lje�ili�ni stacionarni objekti 
2.5. Povr�ine za razvoj i ure�enje izvan naselja 
3. UVJETI SMJE�TAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI 
4. UVJETI SMJE�TAJA DRU�TVENIH DJELATNOSTI 
4.1. Uvjeti smje�taja i gradnje zgrada 
4.2. Uvjeti ure�enja i gradnje sportsko-rekreacijskih gra�evina
5. UVJETI GRADNJE NA PODRU�JU VU�EDOLA
6. UVJETI UTVR�IVANJA KORIDORA ILI TRASA I POVR�INA PROMETNIH I DRUGIH 

INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 
6.1. Prometni sustav 
6.1.1. Cestovni promet 
6.1.2. �eljezni�ki promet 
6.1.3. Zra�ni promet 
6.2. Telekomunikacijska mre�a 
6.3. Sustav plinoopskrbe 
6.4. Elektroenergetski sustav 
6.4.1. Prijenosna 110 kV mre�a 
6.4.2. Razdjelna 10(20) kV mre�a 
6.4.3. Niskonaponska mre�a 
6.4.4. Javna rasvjeta 
6.5.  Sustav odvodnje 
6.6.  Sustav vodoopskrbe 
6.7. Gra�evine za opskrbu toplinskom energijom 
7. MJERE ZA�TITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO - POVIJESNIH 

CJELINA
7.1. Krajobrazne i prirodne vrijednosti 
7.2. Kulturno-povijesne cjeline i vrijednosti 
8. POSTUPANJE S OTPADOM 
9. MJERE SPRE�AVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLI� 
9.1. Op�e mjere 
9.2. Za�tita voda 
9.3. Za�tita od buke 
9.4. Za�tita tla 
9.5. Za�tita zraka 
9.6. Za�tita �ivotinja 
9.7. Mjere posebne za�tite 
9.8. Za�tita od po�ara 
9.9. Za�tita zra�nih koridora 
10. MJERE PROVEDBE PLANA 
10.1. Obveza izrade prostornih planova 
10.2. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera 
10.3. Posebne mjere uz zone posebne namjene i vojne komplekse 
10.4. Rekonstrukcija gra�evina �ija je namjena protivna planiranoj namjeni 
11. PRIJELAZNE I ZAVR�NE ODREDBE 
PRILOG:
POPIS KORI�TENE DOKUMENTACIJE 

B. GRAFI�KI DIO

1. KORI�TENJE I NAMJENA PROSTORA .................................................................................mj. 1:25.000 
1.1. KORI�TENJE I NAMJENA PROSTORA � POVR�INE ZA RAZVOJ I URE�ENJE
1.2. KORI�TENJE I NAMJENA PROSTORA � PROMET 
1.3. KORI�TENJE I NAMJENA PROSTORA � PO�TA I TELEKOMUNIKACIJE 

2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MRE�E ..............................................................................mj. 1:25.000 
2.1.1. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MRE�E � ENERGETSKI SUSTAV

   - PROIZVODNJA I CIJEVNI TRANSPORT NAFTE I PLINA 
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2.1.2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MRE�E � ENERGETSKI SUSTAV
   - ELEKTROENERGETIKA 

2.2.1. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MRE�E � VODNOGOSPODARSKI SUSTAV
   - VODOOPSKRBA 

2.2.2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MRE�E � VODNOGOSPODARSKI SUSTAV
   - ODVODNJA OTPADNIH VODA 
3. UVJETI KORI�TENJA I ZA�TITE PROSTORA ....................................................................mj. 1:25.000 

3.1.1. UVJETI KORI�TENJA I ZA�TITE PROSTORA � UVJETI KORI�TENJA 
   - PODRU�JA POSEBNIH UVJETA KORI�TENJA 

3.1.2. UVJETI KORI�TENJA I ZA�TITE PROSTORA � UVJETI KORI�TENJA 
   - PODRU�JA POSEBNIH OGRANI�ENJA U KORI�TENJU 

3.1.3. UVJETI KORI�TENJA I ZA�TITE PROSTORA � UVJETI KORI�TENJA 
- VODNO GOSPODARSTVO 

3.2.1. UVJETI KORI�TENJA I ZA�TITE PROSTORA 
   � PODRU�JA PRIMJENE POSEBNIH MJERA URE�ENJA I ZA�TITE 

 - ZA�TITA POSEBNIH VRIJEDNOSTI I OBILJE�JA 
3.2.2. UVJETI KORI�TENJA I ZA�TITE PROSTORA 

   � PODRU�JA PRIMJENE POSEBNIH MJERA URE�ENJA I ZA�TITE 
 - PODRU�JA I DIJELOVI PRIMJENE PLANSKIH MJERA ZA�TITE I URE�ENJA

4. GRANICE GRA�EVINSKIH PODRU�JA ...............................................................................mj. 1:5.000 
 4.1. SOTIN 
 4.2. VU�EDOL
 4.3. LIPOVA�A
 4.4. EKONOMIJA DUBRAVA 
 4.5.A. i 4.5.B.  VUKOVAR 
 4.6. BOROVO - dio 
 4.7. GRABOVO � dio (JAKOBOVAC, OV�ARA)
 4.8. DOBRA VODA 
 4.9. �ERGAJ

�lanak 6. 
Prostorni plan obuhva�a podru�je Grada Vukovara utvr�eno Zakonom o podru�jima �upanija, gradova i 
op�ina u Republici Hrvatskoj ("Narodne novine" 10/97, 124/97, 68/98, 22/99, 117/99, 128/99, 44/00, 
92/01 i 83/02.) i Statutu Grada Vukovara ("Slu�beni vjesnik" Grada Vukovara br. 7/01 i 2/04). 

II. ODREDBE ZA PROVO�ENJE

�lanak 7. 

Ovom Odlukom utvr�uje se i slijede�e odredbe za provo�enje Prostornog plana Grada Vukovara. 

0. ZNA�ENJE POJMOVA KORI�TENIH U ODREDBAMA 

�lanak 8. 
0.1. Grad Vukovar - ozna�ava teritorijalno-upravnu jedinicu kao posebnu jedinicu lokalne samouprave; 
0.2. Naziv grad Vukovar ozna�ava naselje Vukovar sa statusom grada; 
0.3. Gra�evinska podru�ja naselja � odnosi se na gra�evinska podru�ja svih naselja u sastavu Grada, 

�ini ga prostor namijenjen stalnom i povremenom stanovanju i prate�im funkcijama kao �to su: 
prosvjeta, zdravstvo, kultura, sport, uprava, radne zone, trgovina, servisi i dr., a sastoji se od 
izgra�enog dijela i dijela predvi�enog za daljnji razvoj naselja; 

0.4. Generalni urbanisti�ki plan (GUP grada Vukovara) je prostorni plan koji se u skladu sa zakonom 
donosi za gra�evinsko podru�je naselja Vukovara, �ije su granice odre�ene u ovom prostornom 
planu ure�enja Grada. 
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0.5. Urbanisti�ki plan ure�enja (UPU) je prostorni plan koji �e se, u skladu sa zakonom, donijeti za 
pojedine prostorne cjeline odre�ene ovim planom. Unutar granica GUP-a obaveza izrade UPU-a 
odrediti �e se tim planom. 

0.6. Prostorni plan podru�ja posebnih obilje�ja (PPPPO) je prostorni plan �to �e se donijeti za prostor 
vi�enamjenskog kanala Dunav � Sava. 

0.7. Izgra�ene strukture izvan naselja su: 
a) gra�evinska podru�ja izdvojena od gra�evinskog podru�ja naselja koja se razgrani�uju na: 

�� gospodarsku namjenu   
�� turisti�ku namjenu 
�� sportsko-rekreacijsku namjenu 
�� izdvojeni postoje�i i planirani dijelovi gra�evinskih podru�ja naselja 

 b) prostori izvan gra�evinskog podru�ja naselja na kojima se planira izgradnja u skladu sa zakonom, 
posebnim propisima i ovim Odredbama. 

1. UVJETI ZA ODRE�IVANJE NAMJENA POVR�INA 

1.0. Kori�tenje i namjena prostora  

�lanak 9. 
1.0.1. Razgrani�enje prostora za gra�evinska podru�ja naselja, povr�ina za razvoj izvan naselja, �uma, 

poljoprivrednih povr�ina, vodotoka i voda te prometnih povr�ina prikazano je u kartografskom 
prikazu 1. - Kori�tenje i namjena prostora � prostor za razvoj i ure�enje te promet u mjerilu 1:25000. 

1.0.2. Na kartografskim prikazima broj 4. gra�evinska podru�ja naselja u mjerilu 1:5000 su detaljno 
razgrani�ene namjene za koje se planom to posebno �eli ili mo�e ista�i.

1.0.3. Za sam grad Vukovar i namjene �e se odrediti GUP-om u skladu s prikazima ovog plana u mjerilu 
1:25000.

1.1. Razvoj i ure�enje naselja 

�lanak 10. 
1.1.1. Razgrani�enje gra�evinskih podru�ja naselja od ostalog prostora je odre�eno u pravilu granicama 

postoje�ih �estica ili na osnovi drugih elemenata od zna�aja za pojedinu namjenu (dubina �estice,
oblik i sl.) kao i postoje�im ograni�avaju�im elementima u prostoru (infrastrukturni koridori � 
dalekovodi i sl.). 

 Gra�evinsko podru�je naselja je prostor namijenjen razvoju, gradnji i ure�enju svih sadr�aja 
zna�ajnih za �ivot u pojedinom naselju. 

1.1.2. Kartografskim prikazom kori�tenja i namjene prostora mjerila 1:25000 posebno su ozna�eni
izgra�eni i neizgra�eni dijelovi gra�evinskih podru�ja naselja. 

1.1.3. Razgrani�enje zona svih namjena u postupku izdavanja lokacijskih dozvola i pri izradi planova u�ih 
podru�ja vr�i se na osnovi namjene povr�ina i granica gra�evinskih podru�ja naselja uz uva�avanje 
stvarnog stanja na terenu i vlasni�kih odnosa. To se odnosi i na prometne koridore, uz uva�avanje 
propisanih njihovih minimalnih �irina.

1.1.4. Za gospodarsku namjenu su odre�eni postoje�i i novi prostori u kojima �e se odvijati proizvodna, 
servisna, skladi�na i trgova�ka djelatnost u funkciji osnovne namjene pojedine zone. Granice ovih 
zona odre�ene su u pravilu granicama �estica ili koridorima prometne i komunalne infrastrukture na 
prikazima gra�evinskih podru�ja.

1.1.5. Za stambenu namjenu su odre�ene zone unutar naselja, a u njima se mogu graditi i sadr�aji drugih 
namjena. 

1.1.6. Za sportsko rekreacijsku namjenu su odre�eni postoje�i i novi prostori u kojima se mogu ure�ivati i 
graditi sportska i dje�ja igrali�ta i zgrade sa svla�ionicama, upravom i ugostiteljskim i smje�tajnim 
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objektima te parkirali�ta. U sklopu zona mogu se graditi povr�ine za one sadr�aje �to upotpunjuju 
osnovnu namjenu. 

1.1.7. Kod izdavanja odobrenja za gradnju mo�e se odrediti granice gra�evne �estice tako da u �to ve�oj
mjeri odgovaraju postoje�em stanju izgra�enih prostora i tehnolo�kim potrebama.  

1.2. Razvoj i ure�enje prostora izvan naselja 

�lanak 11. 
1.2.1. Prostori namijenjeni razvoju i ure�enju izvan naselja su oni prostori koji po svojoj namjeni, lokaciji 

ili veli�ini nisu dio gra�evinskog podru�ja naselja, a njihove namjene zahtijevaju odre�ivanje
podru�ja za razvoj (gra�evne �estice) i posebne odredbe za gradnju i ure�enje.

1.2.2. Posebno su odre�ene sportsko rekreacijske namjene na postoje�im i novim lokacijama. 
 Pri odre�ivanju granica gra�evnih �estica treba voditi ra�una o postoje�em stanju i mogu�nostima 

pro�irenja. To �e se odrediti idejnim rje�enjem i odobrenjem za gradnju. 
1.2.3. U sklopu sportsko-rekreacijskih zona mo�e se graditi, sportska i dje�ja igrali�ta i zgrade sa 

svla�ionicama, upravom te ugostiteljskim i smje�tajnim objektima i parkirali�ta. U sklopu zona 
mogu se graditi povr�ine za one sadr�aje �to upotpunjuju osnovnu namjenu. 

1.2.4. Lokacije svih postoje�ih farmi koje se planom zadr�avaju su ucrtane u plan. One se mogu pro�irivati. 
Nove se mogu graditi prema posebnim uvjetima na poljoprivrednom zemlji�tu, ozna�enom na 
kartografskom prikazu 1.1.   

1.2.5. Postoje�e izdvojene dijelove gra�evinskih podru�ja naselja ne planira se �iriti. Iznimka je zona 
izme�u Vukovara i Vu�edola koja �e se zaokru�iti. 

1.2.6. Posebno je odre�ena zona �ergaj za gospodarsku namjenu. 

1.3. Poljoprivredna tla isklju�ivo osnovne namjene 

�lanak 12. 
1.3.1. Najvi�i boniteti tla su u planu odre�eni kao poljoprivredna tla isklju�ive namjene. To je ju�ni dio 

prostora Grada. Izdvojena su osobito vrijedna obradiva tla (P1) i ostala obradiva tla (P3). 
1.3.2. Treba odr�ati integritet neizgra�enog prostora s ciljem za�tite kompaktnosti poljoprivrednih 

povr�ina.
1.3.3. Kod promjene namjene ili mogu�nosti obavljanja djelatnosti treba utvrditi u�inke (gubitak odre�ene

kategorije tla, voda, promjene ili ograni�enja u provedbi va�e�eg re�ima kori�tenja � osobito za�tite 
ili promjene koje �e time nestati) te utvrditi mjere za unapre�enje odnosno sanaciju. 

1.3.4. Za zahvat u prostoru izvan gra�evinskog podru�ja, zemlji�ta i unutar gra�evinskog podru�ja
potrebno se, uz prostorno-plansku dokumentaciju, kod izdavanja lokacijskih dozvola pridr�avati i 
odredbi Zakona o poljoprivrednom zemlji�tu te Zakona o poljoprivredi. 

1.4. �ume 

�lanak 13. 
1.4.1. Posebno su izdvojene sve postoje�e �ume. Njih se ne smije kr�iti. Iznimka je zona pro�irenja Novog 

groblja.
1.4.2. Kao �ume posebne namjene su ozna�ene �ume pod posebnom za�titom. 
1.4.3. U prostorima gdje to nije jednozna�no mogu�e razdvojiti, zajedni�kom oznakom su ozna�eni

prostori s ostalim poljoprivrednim tlom, �umama i �umskim zemlji�tem. 
 Detaljno razgrani�enje ovih prostora �e se odrediti pri izdavanju odobrenja za gradnju ili drugih 

akata za odobrenje zahvata na ovim podru�jima.
1.4.4. Kroz �ume se mogu polagati vodovi infrastrukture, a samo iznimno i prometnice. 
1.4.5. Planom se omogu�uje po�umljavanje neplodnog ili slabo plodnog tla i kao za�titno zelenilo uz 

zna�ajnije prometne koridore, te uz vode. 
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1.5. Vodene povr�ine, vodotoci, akumulacije 

�lanak 14. 
1.5.1. Odre�ene su vodene povrġine Dunava s rukavcima Vuke i rukavcima i pritocima. 
1.5.2. Kod izdavanja odobrenja za gradnju za radove na vodi i uz vodene povrġine treba voditi ra�una o 

njihovom postoje�em toku i bioloġko-ekoloġkim obiljeģjima koja treba u maksimalnoj mjeri sa�uvati
i u budu�nosti ili ih revitalizirati tamo gdje su degradirana. 

1.5.3. Granice javnog vodnog dobra su ucrtane temeljem odluke Drģavne uprave za vode  te Ģupanijske 
skupġtine.

1.5.4. Za rijeku Dunav je odre�en inundacijski prostor trasom obaloutvrde, a za Vuku nasipom. Planira se 
nastavak odre�ivanja inundacijskog pojasa uz rijeku Dunav, rijeku Vuku, Bobotski kanal i ostala 
leģiġta voda. 

1.5.5. Za planirani viġenamjenski kanal je planom odre�en rezervat. 
1.5.6. Akumulacija Grabovo je planom odre�ena u postoje�im granicama. Uz akumulaciju Grabovo 

odre�en je inundacijski pojas. 
1.5.7. Planirana je izgradnja akumulacije Dola i akumulacije Bogdanovci koja je djelomi�no na podru�ju

Grada Vukovar. 
1.5.8. Planira se nastavak izgradnje obaloutvrde uz rijeku Dunav nizvodno do Vu�edola i kod naselja Sotin. 

1.6. Vodocrpili�ta 
�lanak 15. 

1.6.1. Za dobivanje dovoljne koli�ine kvalitetne pitke vode za podru�je Grada Vukovara potrebno je 
dovrġiti zapo�ete istraģne radove za cijelo podru�je, te spre�avati zaga�ivanje terena na podru�ju
zaġtitnih zona. U planu su ozna�ene lokacije povrġinskog vodozahvata na Dunavu i podzemnog 
crpiliġta Ceri�.

1.7. Groblja 
�lanak 16. 

1.7.1. Odre�eni su  prostori za razvoj svih postoje�ih vukovarskih groblja, a za Novo gradsko groblje 
Dubrava predvi�en je prostor za ġirenje i gradnju neophodnih sadrģaja, vode�i ra�una o uklapanju u 
prostor ġume. 

1.8. Cestovni promet 
�lanak 17. 

1.8.1. Kartografskim prikazom koriġtenja i namjene prostora su odre�eni i prostori za cestovni promet. 
1.8.2. Planom su odre�ene dvije varijantne trase nove Podravske magistrale u kategoriji brze drģavne ceste. 
1.8.3. To�na trasa i ġirina koridora planirane drģavne brze ceste (Podravska magistrala) �e se odrediti 

lokacijskom dozvolom, a za svaku varijantu osiguran je koridor ġirine 50 m unutar kojega �e se 
odrediti to�na trasa. 

1.8.4. Nakon odabira trase, druge varijante �e se izbrisati iz plana. 
1.8.5. Planirana je nova drģavna cesta ġto u zapadnom dijelu Grada povezuje cestu D2 sa D55 i planiranu 

Podravsku magistralu. 
1.8.6. Ġirina koridora drģavnih ģupanijskih i lokalnih cesta je odre�ena odredbama Zakona o cestama. 
1.8.7. Za autobusni kolodvor lokacija �e se odrediti GUP-om  
1.8.8. Planom su odre�ena kriģanja i prijelazi drģavnih cesta u dvije razine. 

1.9. �eljezniļki promet 
�lanak 18. 
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1.9.1. Zadrģavaju se  svi postojeĺi koridori ģeljezniļkih pruga uz osiguranje osnovnih tehniļkih zahtjeva za 
poveĺanje nivoa usluge i sigurnosti odvijanja prometa. 

1.9.2. Koridori ģeljezniļkih pruga planirani su: 
¶ magistralnu pomoĺnu ģeljezniļku prugu MP 14 Vinkovci-Borovo-Erdut, 
¶ pruga II. reda Vukovar ï Stari Vukovar. 

1.9.3. U planu je postojeĺi koridor pruge II reda saļuvan u cijeloj duģini kroz podruļje Grada prema jugu.   
1.9.4. Na pojedinim mjestima kriģanja ģeljezniļke pruge s cestovnim prometnicama izvest ĺe se 

denivelirane prijelaze za sve sudionike u prometu. Oni su oznaļeni na grafiļkom prikazu 1.1. i 1.2. 
1.9.5. Na dijelu prostora juģno od luke osigurat ĺe se prostor za robno transportno srediġte vezano na 

optimalno koriġtenje svih prometnih robno sustava, a vaģno za daljnji prostorni razvoj Grada.   
1.9.6. U planu se postojeĺi putniļki ģeljezniļki kolodvor u Borovu Naselju zadrģava, kao stajaliġte a 

obnoviti ĺe stajaliġte Priljevo-Vukovar uz luku. Prema PPĢ-u je planiran i novi kolodvor u 
Vukovaru. Za organiziranje gradskog i prigradskog ģeljezniļkog prometa, planirana su ģeljezniļka
stajaliġta.

1.10. Zraļni promet 

Ļlanak 19. 
1.10.1. Planirano je koristiti postojeĺe uzletiġte i nadalje za sportske avione, poljoprivrednu avijaciju i kao 

helidrom.  

1.11. Posebna namjena 

Ļlanak 20. 
1.11.1. Za potrebe obrane, odreĽene su zone posebne namjene. U njima se moģe graditi u skladu sa 

propisima o obrani. 

2. UVJETI ZA UREņENJE PROSTORA 
2.1. GraĽevine od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju 

Ļlanak 21. 
2.1.1.  Na podruļju Grada su od vaģnosti za Drģavu i Ģupaniju sljedeĺe ceste: 

ï planirana brza drģavna cesta: Ģupanja - Vinkovci - Vukovar, sa spojem na D2.   
ï ostale drģavne ceste D2, D55, D519, D57 
ï ģupanijske ceste: Ģ4138, Ģ 4137, Ģ 4150, Ģ 4151, Ģ 4152 i Ģ 4173 

2.1.2. Ģeljezniļke graĽevine:
ï magistralna pomoĺna ģeljezniļka pruga MP14, Vinkovci - Borovo - Erdut 
ï ģeljezniļka pruga II reda 210 Vukovar - Stari Vukovar 

2.1.3. GraĽevine rijeļnog prometa 
ï plovni put Dunavom 
ï planirani viġenamjenski kanal Dunav - Sava 
ï postojeĺa luka Vukovar 
ï postojeĺi graniļni prijelaz Vukovar 

2.1.4. GraĽevine zraļnog prometa 
ï uzletiġte "Borovo" u Vukovaru 

2.1.5. Elektroenergetske graĽevine
- planirana termoelektrana Vukovar 
- DV 110 kV TS Ernestinovo - TS Vukovar 2 
- DV 110 kV TE Dalj - TS Vukovar 
- DV 110 kV TS Vukovar 2 - TS Nijemci 
- DV 2 x 110 kV TS Vukovar - Nijemci 
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- DV 110 kV Nijemci - Ġid (nije u funkciji) 
- TS 110/35/10 kV Vukovar 2 

2.1.6. GraĽevine za transport nafte i plina 
- postojeĺi magistralni naftovod JANAF s planiranim novim cjevovodom u istom koridoru 
(Constanza - Omiġalj), 

- planiran magistralan plinovod Vinkovci - Vukovar - Osijek. 
2.1.7. Vodne graĽevine
  GraĽevine od vaģnosti za Drģavu 

- Vodoopskrbni sustav ï crpiliġte Vukovar - Ceriĺ
- planirani magistralni cjevovod "Vinkovci - Vukovar", 
- sve postojeĺe i planirane graĽevine za obranu od poplava na unutarnjim vodotocima, retencije i 
akumulacije za obranu od poplava, 

- planiran sustav za odvodnju i proļiġĺavanje otpadnih voda grada Vukovara. 

2.1.8. Telekomunikacijska mreģa 
- postojeĺi komunikacijski ļvorovi u Vukovaru, mjesne centrale (UPS) te postojeĺi i planirani 
magistralni i mjesni telekomunikacijski vodovi i stupovi GSM. Unutar postojeĺih lokacija 
potrebno je smjeġtati ureĽaje i opremu za buduĺa proġirenja kao i za potrebe drugih TV postaja. 

2.1.9. GraĽevine posebne namjene za potrebe obrane 
- vojni kompleks "Vukovar" u Vukovaru; vojni kompleks "Treġnja" u Vukovaru, vojni kompleks 
"ņergaj" kod Vukovara. 

2.1.10. Druge graĽevine
- proizvodni, trgovaļki, kulturni i sportski sadrģaji

2.1.11. Lokacijske dozvole za graĽevine od vaģnosti za drģavu izdavati ĺe se prema Uredbi o odreĽivanju
graĽevina od vaģnosti za Republiku Hrvatsku1.

2.2. GraĽevinska podruļja naselja 

Ļlanak 22. 
2.2.0. Odredbe ovog poglavlja vrijede i za GUP do njegova donoġenja. 

2.2.1. Osnovni pojmovi  

2.2.1.1. Podrum je najniģa etaģa ġto je najmanje jednom polovicom volumena ukopana u teren. Ako 
graĽevina ima dva podruma tada drugi podrum mora biti u cjelini ukopan u teren. Na ravnom 
terenu kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne moģe biti viġa od 1,2 m od kote 
konaļnog zaravnatog terena.

 Na kosom terenu kota gornjeg ruba stropne konstrukcije te etaģa ne moģe biti viġa od 40 cm od 
kote konaļno zaravnatog terena na viġem dijelu a kota konaļnog zaravnatog terena ne moģe biti 
niģa od 20 cm od kote gornjeg ruba temelja na najniģem dijelu. 

 Podrum koji ispunjava ove uvjete ne ubraja se u maksimalni zadani broj etaģa graĽevine.
2.2.1.2. Potkrovljem se smatra dio graĽevine ispod krovne konstrukcije, a iznad vijenca posljednje etaģe 

graĽevine.
 Najveĺi volumen potkrovlja odreĽen je najveĺom visinom nadozida 100 cm, mjerenom u ravnini 

proļelja graĽevine i nagibom krova od max. 45 stupnjeva, mjereno u visini nadozida. 
U potkrovlju se moģe planirati samo jedna etaģa. 

2.2.1.3. Tlocrtna izgraĽenost ļestice, bruto razvijena povrġina, visina graĽevine i koeficijent iskoristivosti 
ļestice u smislu ove odluke su odreĽeni na sljedeĺi naļin:

                                                     
1  Narodne novine 6/00, 68/03 
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- Tlocrtna izgraĽenost ï zemljiġte pod graĽevinom je vertikalna projekcija svih zatvorenih, 
otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova graĽevine osim balkona, na graĽevnu ļesticu,
ukljuļivġi i terase u prizemlju graĽevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaģe. 

- Bruto-razvijena povrġina graĽevine je ukupna povrġina zatvorenih prostora svih etaģa graĽevine.
- Koeficijent iskoristivosti ļestice je odnos izmeĽu ukupne (bruto) izgraĽene povrġine svih 
graĽevina i povrġine graĽevne ļestice.

2.2.1.4. Ograda graĽevne ļestice niske gradnje moģe na uliļnu stranu imati visinu do 1,5 m, a ona prema 
susjedima do 2,0 m. Iznimka su ograde za druge namjene ļija se visina odreĽuje odobrenjem za 
gradnju.

2.2.1.5. GraĽevna ļestica je zemljiġte nuģno za redovitu upotrebu graĽevine i formirane radi provoĽenja
odreĽenog zahvata u prostoru. GraĽevinska ļestica mora imati povrġinu i oblik koji omoguĺuje
njeno racionalno koriġtenje i izgradnju u skladu s odredbama ovog plana ili drugim dokumentima 
sukladno Zakonu o prostornom ureĽenju.

2.2.2. Namjene 

Ļlanak 23. 
2.2.2.1. Prilikom formiranja graĽevinskih podruļja naselja planom se razlikuju izgraĽeni i neizgraĽeni

dijelovi graĽevinskih podruļja.
 Prvenstveno bi trebalo graditi u onim podruļjima koja se nastavljaju na postojeĺu izgradnju te 

postojeĺu komunalnu i prometnu infrastrukturu. 
2.2.2.2. Granice graĽevinskog podruļja utvrĽene su, na grafiļkim prikazima 4.1 do 4.9. u mjerilu 1:5000, u 

pravilu granicama katastarskih ļestica.
2.2.2.3. Na graĽevinskom podruļju ne smiju se graditi graĽevine koje bi svojim postojanjem ili upotrebom 

neposredno ili potencijalno ugroģavale ģivot, zdravlje i rad ljudi u naselju, ili ugroģavale vrijednost 
ļovjekova okoliġa, niti se smije zemljiġte ureĽivati ili koristiti na naļin koji bi izazvao takve 
posljedice.

2.2.2.4. Unutar granice graĽevinskog podruļja, zemljiġte se moģe parcelirati samo u svrhu osnivanja 
graĽevnih ļestica.

2.2.2.5. U okviru graĽevinskih podruļja naselja mogu se graditi stambene, pomoĺne, poslovne graĽevine,
gospodarske graĽevine, proizvodni pogoni, prateĺi sadrģaji i ġkole, vrtiĺi, upravne graĽevine,
vjerske graĽevine, trgovine, turistiļki, ugostiteljski, komunalni objekti i ureĽaji, graĽevine
uļeniļkog i studentskog doma, visokoġkolskih ustanova, graĽevine kulture te ostale graĽevine koje 
sluģe funkcioniranju naselja, bolnice, ambulante, poġte i sportske graĽevine, prometne i 
infrastrukturne graĽevine, javne i zaġtitne zelene povrġine, sportska i rekreacijska igraliġta te 
groblja.

2.2.2.6. Lokacije za nestambene sadrģaje su unutar granica graĽevinskih podruļja naselja ovim planom 
diferencirane samo tamo gdje se zna buduĺa namjena. One se mogu graditi i u drugim dijelovima 
graĽevinskog podruļja naselja. Time se omoguĺava izbor lokacije u trenutku donoġenja odluke o 
gradnji, kada ĺe se takvi sadrģaji graditi u nekom od naselja. 

2.2.2.7. Iznimka su one radne zone, zone druġtvene, sportsko-rekreacijske i parkovne namjene za koje su, 
radi oļuvanja prostora baġ za njih, posebno odreĽene granice u sklopu graĽevinskih podruļja
naselja.

2.2.2.8. Uz stambenu ili poslovno-stambenu graĽevinu mogu se graditi pomoĺne graĽevine, gospodarske i 
manje poslovne graĽevine koje sa stambenom graĽevinom ļine jednu funkcionalnu cjelinu. 

 Za poslovne graĽevine unutar graĽevinskih podruļja naselja primjenjuju se odredbe za nisku 
stambenu izgradnju utvrĽene ovim planom. 

2.2.2.9. Mogu se graditi javne i poslovne graĽevine na zasebnim ļesticama, a izvan za to namijenjenih 
zona.

2.2.2.10. Stambenom graĽevinom smatra se obiteljska kuĺa viġeobiteljska, viġestambena graĽevina i 
graĽevina povremenog stanovanja. 

2.2.2.11. U naseljima se planira prostorni razvoj uz oģivljavanje seoskog gospodarstva, biopoljoprivrede, 
obrtniġtva, rukotvornih vjeġtina i turizma. 
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2.2.3. Pomoĺne graĽevine

Ļlanak 24. 
2.2.3.1. Pomoĺnom graĽevinom smatra se graĽevina manjih dimenzija koja se gradi uz ili u sklopu 

stambene graĽevine ili manje poslovne graĽevine na istoj graĽevnoj ļestici, a koristi se kao garaģa, 
spremiġte, drvarnica ili sliļno.

2.2.4. Gospodarske graĽevine

Ļlanak 25. 
2.2.4.1. Gospodarskim graĽevinama bez izvora zagaĽenja smatraju se: skladiġta, kolnice, sjenici, ljetne 

kuhinje, spremiġta poljoprivrednih proizvoda i sl., a one s izvorima zagaĽenja su: staje, svinjci, 
kokoġinjci, kuniĺnjaci i sl. 

2.2.4.2. Manje gospodarske graĽevine s izvorom zagaĽenja iz prethodne toļke, mogu se graditi na 
gospodarskom dvoriġtu u okviru graĽevne ļestice stambene graĽevine, udaljene od susjednih 
stambenih graĽevina i regulacijske linije minimalno 12 m, s tim da sveukupna izgraĽenost
graĽevne ļestice ne prelazi dozvoljeni postotak izgraĽenosti.

2.2.4.3. Vrsta stoke i njihov broj trebaju biti primjereni naselju.  
2.2.4.4. Na podruļju GUP-a grada Vukovara ne mogu se graditi nove gospodarske graĽevine s izvorima 

zagaĽenja.
2.2.4.5. Udaljenost gnojiġta i gospodarskih graĽevina u kojima se sprema sijeno ili slama ili su izgraĽeni od 

drveta mora iznositi od granice susjedne graĽevne ļestice najmanje 5,0 m, a od stambenih i 
poslovnih graĽevina min. 15,0 m. 

 Udaljenost od susjedne granice graĽevne ļestice moģe biti i manja ukoliko se gnojiġte izradi kao 
nepropusno, a zidovi gospodarskih graĽevina izrade od vatrootpornog materijala. 

2.2.4.6. Udaljenost gnojiġta i gospodarskih graĽevina od graĽevina za snabdijevanje vodom (bunari, izvori, 
cisterne i sl.) ne moģe biti manja od 20,0 m. 

2.2.4.7. Pļelinjak do 10 pļelinjih zajednica kojem je izletna strana okrenuta prema tuĽem zemljiġtu ili 
javnom putu mora biti udaljen od meĽe tuĽeg zemljiġta odnosno ruba puta najmanje 10 metara. 

 Kod pļelinjaka koji ima 11-20 pļelinjih zajednica ova udaljenost treba biti najmanje 20 metara. 
 Ako u pļelinjaku ima viġe od 20 pļelinjih zajednica udaljenost od izletne strane do ruba javnog 

puta mora biti najmanje 50 metara, a do meĽe tuĽeg zemljiġta najmanje 20 metara. 
 Nije dozvoljeno pļelinjak smjeġtati u blizini ģeljezniļke pruge, zraļnog pristaniġta, tvornica za 

preradu voĺa, vinarija, staja i gnojnica. 
2.2.4.8. Zidovi staje moraju se graditi od negorivog materijala, dok se svinjci i peradarnici, kao i staje za 

ovce, koze i kuniĺe mogu podizati od drvene graĽe. Pod u staji i svinjcu mora biti nepropustan za 
tekuĺinu i mora imati rigole za odvodnju osoke u gnojiġnu jamu. 

2.2.4.9. Dno i stijene gnojiġta do visine 50 cm iznad terena moraju biti izvedeni od nepropusnog materijala. 
Sva tekuĺina iz staja, svinjaca i gnojiġta mora se odvesti u jame ili silose za osoku i ne smije se 
razlijevati po okolnom terenu. 

 Jame i silosi za osoku moraju imati siguran i nepropustan pokrov, te otvore za ļiġĺenje i zraļenje.
U pogledu udaljenosti od ostalih graĽevina i naprava vrijede za jame i silose za osoku jednaki 
propisi kao za gnojiġta. 

2.2.4.10. Gospodarske graĽevine s izvorima zagaĽenja izvan podruļja GUP-a, ne mogu se graditi u 
dijelovima graĽevinskog podruļja na kojem ĺe to biti regulirano posebnom odlukom Grada. 

2.2.5. Manje poslovne graĽevine

Ļlanak 26. 
2.2.5.1. Manjim poslovnim graĽevinama smatraju se graĽevine uredskih, trgovaļkih, ugostiteljskih, 

usluģnih, obrtniļkih i proizvodnih djelatnosti manjih kapaciteta: 
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- Za tihe i ļiste djelatnosti, bez opasnosti od poģara i eksplozije; krojaļke, frizerske, postolarske i 
fotografske radionice, prodavaonice mjeġovite robe, kaffei, buffeti i sl. 

- Za buļne djelatnosti: automehaniļarske radionice, limarije, lakirnice, bravarije, kovaļnice,
stolarije,  pilane, ugostiteljski objekti s glazbom i sl. 

2.2.5.2. Manje poslovne graĽevine mogu se graditi i na zasebnim graĽevnim ļesticama ne manjim od 500 
m2 i ne veĺim od 3000 m2. Uz njih se mogu graditi i pomoĺne graĽevine. Na izdvojenim ļesticama 
ne mogu se graditi proizvodne graĽevine te ostale sa buļnim i djelatnostima ġto zagaĽuju okoliġ, 
osim u zoni radno stambene namjene. 

2.2.5.3. U naseljima se u stambenoj zoni moģe graditi poslovne graĽevine maksimalne povrġine 1000 m2
BRP.

2.2.5.4. GraĽevine za buļne djelatnosti trebaju zadovoljiti propise o maksimalno dopuġtenoj razini buke. 
2.2.5.5. Manje poslovne graĽevine u zonama stambene izgradnje grade se prema uvjetima iz poglavlja 2.2.6. 
2.2.5.6. Na javnim povrġinama mogu se postavljati kiosci i pokretne naprave i reklamni panoi prema 

posebnoj Odluci. 
2.2.5.7. Uvjeti smjeġtaja manjih poslovnih graĽevina u stambenim zonama unutar obuhvata GUP-a ĺe se 

odrediti njegovim provedbenim odredbama. 

2.2.6. Veliļina i izgraĽenost graĽevnih ļestica niske stambene izgradnje te uvjeti 
oblikovanja i uvjeti smjeġtaja 

Ļlanak 27. 
2.2.6.1. Niska stambena izgradnja moģe biti obiteljska stambena kuĺa (povrġine do 400 m2 sa najviġe 3 

stana) te viġeobiteljska stambena graĽevina sa do najviġe 6 stanova.
2.2.6.2. Niska stambena izgradnja je ona do visine podrum, prizemlje, kat i potkrovlje.  
 Minimalna veliļina graĽevne ļestice odreĽuje se za nisku stambenu izgradnju: 

- Za izgradnju graĽevina na slobodnostojeĺi naļin minimalne ġirine 16,0 m i minimalne dubine 
22,0 m; udaljenost povrġine unutar koje se razvija tlocrt graĽevine ne moģe biti manja od 1,0 
m od susjedne meĽe, ako se ne izvode otvori na zidu, odnosno 3,0 m ako se izvode otvori, 

- Iznimno se moģe na udaljenosti od min. 1,0 m izvesti zid od staklene opeke ili fiksna 
ostakljenja neprozirnim staklom maksimalne veliļine 60 x 60 cm. 

- Za izgradnju poluugraĽenih graĽevina minimalna ġirina graĽevne ļestice je 12,0 m, a 
minimalna dubina 22,0 m, sa udaljenoġĺu do susjedne ļestice min. 3,0 m. 

- GraĽevine koje se izgraĽuju na poluugraĽen naļin jednom svojom stranom se prislanjaju na 
granicu susjedne boļne graĽevne ļestice.

- Za izgradnju graĽevina u nizu (ugraĽeni) minimalna ġirina graĽevne ļestice je 7,0 m, a 
minimalna dubina 25,0 m. 

ï GraĽevine koje se izgraĽuju u nizu moraju se s dvjema boļnim stranama prislanjati na granicu 
susjednih graĽevnih ļestica, uz susjedne graĽevine s kojima formiraju niz. 

2.2.6.3. Maksimalna veliļina graĽevnih ļestica moģe biti 2000 m2 za graĽevine koje su samo stambene 
namjene. Iznimno ona moģe biti i veĺa ako se pri tom racionalno koristi imanje kao jedinstvena 
gospodarska cjelina.

2.2.6.4. Kod pojedinaļnih interpolacija rekonstrukcije ili gradnje zamjenskih graĽevina unutar izgraĽenih
dijelova naselja, postojeĺa veliļina graĽevne ļestice  koja je manja od propisane moģe se zadrģati.  

2.2.6.5. Maksimalna dubina graĽevne ļestice nije odreĽena, a formirati ĺe se ovisno o potrebama. 
2.2.6.6. Maksimalna ukupna tlocrtna izgraĽenost graĽevne ļestice sa svim graĽevinama iznosi najviġe 40% 

za slobodnostojeĺe i dvojne, a maksimalno 50% za nizove. Izuzetno ako se radi o rekonstrukciji 
gusto izgraĽenih dijelova naselja izgraĽenost moģe biti veĺa, ali ne veĺa od zateļene.

2.2.6.7. Visina za gospodarske i pomoĺne graĽevine moģe biti najviġe podrum, prizemlje i potkrovlje bez 
nadozida.
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2.2.6.8. Horizontalni i vertikalni gabariti graĽevina, oblikovanje proļelja i kroviġta, te upotrijebljeni 
graĽevinski materijali moraju biti usklaĽeni s okolnim graĽevinama i krajobrazom. 

2.2.6.9. Kroviġta se u pravilu predviĽaju izvesti kosa, a nagib je definiran tehniļkim normativima za 
odreĽenu vrstu pokrova. Moguĺi su i drugi oblici krova, koji se skladno mogu uklopiti u okoliġ. 

2.2.6.10. U starim dijelovima naselja s vrijednom ruralnom arhitekturom preporuļuje se koriġtenje 
graĽevinskih elemenata karakteristiļnih za tu arhitekturu. 

2.2.6.11. Teren oko zgrade, potporni zidovi, terase i sl., treba izvesti na naļin da se ne naruġava izgled 
naselja, te da se ne promijeni prirodno otjecanje vode na ġtetu susjednog zemljiġta i susjednih 
graĽevina.

2.2.6.12. U novim dijelovima naselja minimalna udaljenost graĽevinske linije od regulacijskog pravca ulica 
mora biti 5,0 m. Pri interpolacijama moģe biti i manja, prilagoĽeno postojeĺoj izgradnji. 

2.2.6.13. Najveĺa dubina zone unutar koje se moģe graditi niska stambena graĽevina iznosi 40 m. 
2.2.6.14. Pri izradi GUP-a, UPU-a ili DPU-a udaljenosti iz toļke 2.2.6.12. se mogu odrediti i drugaļije.
2.2.6.15. Na graĽevnoj ļestici treba odrediti i urediti prostore za smjeġtaj posuda za otpad. 
2.2.6.16. Potrebe za parkiranjem treba zadovoljiti na vlastitoj graĽevnoj ļestici.

2.2.7. Viġestambene graĽevine

Ļlanak 28. 
2.2.7.1. Viġestambene graĽevine su one sa viġe od 6 stanova. 
2.2.7.2. Visina im moģe biti do podrum, prizemlje, dva kata i potkrovlje (u naseljima izvan granica GUP-a), 

a u GUP-u do 8 katova odnosno prema odredbama GUP-a. Maksimalna izgraĽenost ļestice je 30%.  
Minimalna povrġina graĽevne ļestice je 1000 m2.

2.2.7.3. Kroviġta mogu biti kosa, ravna ili zaobljena uz uvjet da se skladno uklope u okoliġ. 
2.2.7.4. Udaljenost zgrada od susjednih ļestica je minimalno pola visine zgrade ali ne manje od 6,0 m. 

Iznimno kod gradnje interpolacija moģe biti i manja ali ne manja od 3 m. 
2.2.7.5. Kod gradnje se treba pridrģavati propisa o spreļavanju arhitektonskih barijera. 
2.2.7.6. GraĽevine se mogu graditi i meĽusobno spojene (poluugraĽene i kao niz). 
2.2.7.7. Minimalno 20% ļestice treba biti ozelenjeno. 
2.2.7.8. Sve potrebe za parkiranjem treba rijeġiti na istoj graĽevnoj ļestici ureĽenjem parkiraliġta ili gradnju 

garaģa. Iznimno se moģe formirati zasebna ļestica za garaģu ili parkiraliġte za viġe vozila. 
2.2.7.9. Na graĽevnoj ļestici treba odrediti i urediti prostore za smjeġtaj posuda za otpad. 
2.2.7.10. GraĽevne ļestice viġestambenih graĽevina mogu biti ograĽene.
2.2.7.11. U viġestambenim graĽevinama mogu se graditi i poslovni prostori (osim proizvodnih i buļnih) iz 

toļke 2.2.5.1. i poglavlja 2.2.8. 
2.2.7.12. Za gradnju unutar granica GUP-a ĺe se njegovim odredbama propisati naļin gradnje viġestambenih 

graĽevina.

2.2.8. GraĽevine javne, druġtvene i poslovne namjene 

Ļlanak 29. 
2.2.8.1. GraĽevine javne i druġtvene namjene su turistiļke, odgojno-obrazovne, upravne, uredske, kulturne, 

socijalne, zdravstvene, vjerske i sl. 
2.2.8.2. GraĽevine za javne i druġtvene djelatnosti mogu se graditi na posebnoj graĽevnoj ļestici ili na 

ļestici sa stambenom graĽevinom, u sklopu stambene graĽevine ili u posebnoj graĽevini uz 
maksimalnu tlocrtnu izgraĽenost 40%, te uz poġtivanje standarda i normativa za pojedine namjene. 

2.2.8.3. Visina graĽevina moģe biti podrum, prizemlje, 2 kata i potkrovlje u naseljima izvan granica GUP-
a, a unutar granica GUP-a, podrum, prizemlje i 4 kata , odnosno prema odredbama GUP-a. 
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2.2.8.4. Na javnim i druġtvenim graĽevinama krov se moģe izvesti ravan, kos, zaobljen itd., ovisno od 
naļina osvjetljenja i tehnoloġkog procesa u graĽevini.

2.2.8.5. Veliļina graĽevne ļestice ĺe se odrediti u skladu s potrebom pojedine graĽevine. Udaljenost od 
meĽe za slobodnostojeĺe graĽevine je pola visine zgrade, za prizemne ne manje od 4,0 m. 

2.2.8.6. Kod gradnje javnih i druġtvenih graĽevina se treba pridrģavati propisa o spreļavanju arhitektonskih 
barijera, kako bi se invalidnim osobama omoguĺio pristup. 

2.2.8.7. Minimalno 20% graĽevne ļestice javne i druġtvene namjene mora biti ozelenjeno. 
2.2.8.8. Na graĽevnoj ļestici treba odrediti i urediti prostore za smjeġtaj posuda za otpad. 
2.2.8.9. Potrebe za parkiranjem treba rijeġiti na graĽevnoj ļestici ureĽenjem parkiraliġta ili gradnjom 

garaģa, a tek iznimno na posebnom parkiraliġtu u blizini. 

2.2.9. Sportsko-rekreacijska namjena 

Ļlanak 30. 
2.2.9.1. U ovim zonama mogu se graditi sadrģaji iz toļke 1.1.6. prema odredbama poglavlja 4.2. ovih 

Odredbi.

2.2.10. Druġtvena i sportsko-rekreacijska namjena 

Ļlanak 31. 
2.2.10.1. U ovim zonama mogu se graditi graĽevine javne i druġtvene namjene prema odredbi poglavlja 4.1., 

a sportsko-rekreacijske iz toļke 1.1.6. prema odredbama poglavlja 4.2. ovih Odredbi. 

2.2.11. Javno-prometne povrġine 
Ļlanak 32. 

2.2.11.1. Javna prometna povrġina unutar granica graĽevinskog podruļja na koju postoji izravni prilaz s 
graĽevne ļestice ili je uvjet za osnivanje graĽevne ļestice treba se graditi i ureĽivati kao trg, ulica 
ili javno parkiraliġte tako da omoguĺava voĽenje ostale infrastrukture te mora biti vezana na sustav 
javnih cesta. 

2.2.11.2. Ulicom se smatra cesta ili put unutar granica graĽevinskog podruļja uz koji se formiraju graĽevne
ļestice za stambene graĽevine i na koji graĽevine imaju izravni pristup. 

 Ulica mora imati ġirinu kolnika najmanje 5,50 m za sluļaj dviju voznih traka, odnosno 4,5 m za 
jednosmjerni promet. Ove odredbe se obavezno primjenjuju na novu gradnju. 

 Kod postojeĺih ulica kod kojih je kolnik uģi, gdje god je to moguĺe treba ga pri rekonstrukciji 
proġiriti.

2.2.11.3. Minimalna udaljenost regulacijske linije od ruba kolnika treba osigurati moguĺnost izgradnje 
odvodnog jarka, usjeka, nogostupa i biciklistiļkih staza. Iznimno moģe biti i manja kod postojeĺih
putova.

2.2.11.4. Iznimno se uz kolnik ulice moģe osigurati izgradnja nogostupa samo uz jednu njenu stranu. Ne 
moģe se dozvoliti izgradnja graĽevine i ograda, te podizanje nasada koji bi spreļavali proġirenje 
suviġe uskih ulica, uklanjanje oġtrih zavoja, odnosno koji bi zatvarali vidno polje i time ometali 
promet. 

2.2.11.5. Kolno pjeġaļkom povrġinom se smatra komunikacija koja sluģi za pristup graĽevnim ļesticama 
kuĺa, a nema odvojen kolnik od ploļnika.  One mogu imati minimalnu ġirinu od 5,5 m. 

 Uliļna ograda se podiģe iza regulacijske linije. 
2.2.11.6. Uz prometne koridore se mogu graditi samo prateĺi prometni sadrģaji kao ġto su benzinske 

postaje, autobusna stajaliġta, parkiraliġta, motele itd. 
2.2.11.7. Izravni prilaz s graĽevne ļestice na javnu prometnu povrġinu ne moģe biti uģi od 3,0 m. 
2.2.11.8. UreĽene biciklistiļke staze, izdvojene od kolne povrġine trebaju imati minimalnu ġirinu od 0,8 m za 

jedan smjer voģnje te minimalnu ġirinu od 1,6 m za dva smjera voģnje. Biciklistiļke staze koje se 
vode uz rub kolne povrġine trebaju imati minimalnu ġirinu od 1,2 m. 

2.2.11.9. Minimalna ġirina ureĽenog pjeġaļkog hodnika treba biti minimalno 1,2 m. 
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2.2.11.10. UreĽena javna parkiraliġta treba organizirati tako da su minimalne dimenzije parkiraliġnih mjesta 
2,3³5,0 m, dok kolni prolaz mora biti minimalne ġirine 5,5 m. Uz to mora se osigurati i 
odgovarajuĺi broj parkiraliġnih mjesta za vozila invalidnih osoba min. dimenzije 3,0³5,0 m, prema 
posebnom propisu. 

2.2.11.11. U koridoru ulica unutar i izvan naselja mogu se postavljati reklamni panoi velikih dimenzija. 
2.2.11.12. U naseljima se mogu graditi javna parkiraliġta na posebnim ļesticama. 
2.2.11.13. Planom su odreĽeni minimalni normativi za zadovoljenje potreba za parkiranjem, u skladu s 

namjenom graĽevine odnosno planiranog sadrģaja. Potreban broj parkiraliġno-garaģnih mjesta 
(PGM) je odreĽen prema sljedeĺim normativima: 
- obiteljska stambena izgradnja 1 PGM/1 stan; 
- viġestambeni objekti 1,2 PGM/1 stan; 
- poslovni sadrģaji: 15 PGM/1000 m2 btto; 
- trgovaļki sadrģaji: 25 PGM/1000 m2 btto; 
- industrija i skladiġte: 1 PGM na 5 zaposlenih ili 8 PGM/1000 m2 btto; 
- obrt i servisi: 1 PGM na 3 zaposlena ili 10 PGM/1000 m2 btto; 
- sportski tereni i dvorane: 
¶ 1 PGM na 20 sjedala, 
¶ 1 PGM za autobus na svakih 500 sjedala; 

- ugostiteljstvo: 30 PGM/1000 m2 btto, a za hotele i motele prema kategorizaciji; 
- ġkole i djeļje ustanove: 1 PGM po uļionici odnosno grupi djece; 
- zdravstveni sadrģaji: jedno parkiraliġno mjesto za: 
¶ bolnice, na ļetiri kreveta ili tri zaposlena u smjeni; 
¶ za ambulante, poliklinike, domove zdravlja, socijalne ustanove i sl., na tri zaposlena u smjeni. 

2.2.11.14. Radi poboljġanja kvalitete ģivota invalidnih osoba u koridorima ulica i na ulazima u sve javne i 
druġtvene graĽevine mora se osigurati jednostavnije kretanje invalida, primjenom odredbi 
Pravilnika o prostornim standardima, urbanistiļko-tehniļkim uvjetima i normativima za 
spreļavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistiļkih barijera. 

2.2.12. Planovi uģih podruļja

Ļlanak 33. 
2.2.12.1. Planovima uģih podruļja mogu se odrediti i drugaļiji uvjeti od onih navedenih u poglavljima 2.2.5. 

do 2.2.11. 

2.3. GraĽevine povremenog stanovanja 

Ļlanak 34. 
2.3.1. GraĽevinom povremenog stanovanja smatra se graĽevina namijenjena stanovanju u kojoj se boravi 

povremeno s ciljem odmora, rekreacije i obavljanja turistiļke djelatnosti. 
2.3.2. GraĽevine povremenog stanovanja mogu se graditi u graĽevinskim podruļjima naselja i u 

turistiļkoj zoni Vuļedol.
2.3.3. Na graĽevnoj ļestici graĽevina povremenog stanovanja mogu se graditi i pomoĺni sadrģaji (garaģa, 

drvarnice, ljetna kuhinja). 
2.3.4. Minimalna povrġina graĽevne ļestice iznosi 200 m2 a minimalna ġirina je 10 m. Mogu se graditi 

samo slobodnostojeĺe graĽevine.
2.3.5. Visina graĽevina povremenog stanovanja ne moģe biti veĺa od podrum, prizemlje i potkrovlje. 
2.3.6. Maksimalna povrġina graĽevne ļestice jednaka je onoj iz toļke 2.2.6.3. 
2.3.7. Planovima uģih podruļja mogu se utvrditi i drugaļiji uvjeti od navedenih u toļkama 2.3.1. do 2.3.6. 

2.4. IzgraĽene strukture van naselja 

 Smjernice za graĽenje izvan graĽevinskih podruļja
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2.4.1. Objekti infrastrukture 

Ļlanak 35. 
2.4.1.1. Izvan graĽevinskih podruļja naselja mogu se graditi prometnice, cestovne graĽevine, energetske i 

graĽevine komunalne infrastrukture, telekomunikacijska mreģa i odaġiljaļi te graĽevine za  
regulaciju vodotoka i vodozaġtitu u skladu s poglavljem 6. ovih odredbi. 

2.4.2. Rekreacijski objekti 

Ļlanak 36. 
2.4.2.1.  Kada se rekreacijski objekti grade izvan graĽevinskog podruļja tada to trebaju preteģno biti 

neizgraĽeni prostori. 
  To mogu biti: ġetne i biciklistiļke staze s odmoriġtima, trim staze, kampovi, igraliġta na otvorenom, 

prostori za uzgoj konja i konjiļke sportove, golf, kupaliġte uz Dunav, privezi za plovila na rijeci, 
lovaļke, ribarske kuĺe, veslaļki i kajak-kanu klubovi, manji ribnjaci, itd. 

  Povrġina zgrada moģe biti do maksimalno 500 m2 btto, ako su u funkciji rekreacije na otvorenom. 
Oblikovno se trebaju uklopiti u okolni prostor. Namjena im moģe biti za garderobe, sanitarne, 
klupske i ugostiteljske prostore te za smjeġtaj korisnika. 

  Visina zgrada moģe biti najviġe do podrum, prizemlje i kat. 
2.4.2.2.  Uz obale Dunava i Vuke te na Adi moģe se predvidjeti ureĽenje rekreacijskog centra s raznim 

igraliġtima, tenis igraliġtima, prostorima za rekreacijske ġetnje, jahanje i voģnju bicikla, golf te za 
lovni turizam sukladno uvjetima i ograniļenjima propisanim Zakonom o vodama, Zakonom o 
zaġtiti prirode, Zakonom o ġumama i drugim propisima pod ļijom je nadleģnoġĺu upravljanje 
navedenim podruļjima.  

2.4.2.3.  Odobrenja za gradnju za rekreacijske objekte mogu se izdati samo na osnovi cjelovitog idejnog 
rjeġenja kompleksa koji se namjerava urediti. Pri tom treba voditi raļuna o oļuvanju i uklapanju u 
vrijednosti krajobraza u kojem se pojedini objekt kani ureĽivati ili graditi. 

2.4.2.4. Na rijeci se mogu postavljati pontoni i splavi ġto sluģe za turistiļko-ugostiteljske, veslaļke ili 
izletniļko-rekreacijske potrebe. 

2.4.2.5. Sve graĽevine iz toļke 2.4.2.4. trebaju se izraditi kao montaģno-demontaģne ili pokretne. 
2.4.2.6. U prostoru uz Vuļedol planiran je sportsko-rekreacijski kompleks za sadrģaje koji ĺe biti i u 

funkciji turizma. 

2.4.3. Objekti za istraģivanje i iskoriġtavanje mineralnih sirovina 

Ļlanak 37. 
2.4.3.1.  Planom nisu predviĽeni prostori za iskoriġtavanje mineralnih sirovina. 
2.4.3.2. Nova eksploatacijska polja moguĺe je odrediti temeljem podataka o istraģenim potencijalima, 

gospodarskim uļincima i uļincima na prostor i okoliġ i to izvan graĽevinskih podruļja naselja, 
izvan prostora postojeĺih i planiranih infrastrukturnih koridora te u skladu sa obvezama utvrĽenim 
temeljem provedenog postupka procjene utjecaja na okoliġ. 

2.4.3.3. Moguĺe je formirati eksploatacijsko polje za vaĽenje pijeska iz obnovljivih leģiġta korita rijeke 
Dunav u svrhu tehniļkog odrģavanja rijeke Dunav ï ļiġĺenje korita od nanosa prema uvjetima 
Hrvatskih voda. Pijesak je moguĺe koristiti u gospodarske svrhe. 

2.4.4. Stambeni i gospodarski objekti za vlastite potrebe i potrebe seoskog turizma u 
funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti te za intenzivnu poljoprivrednu 
djelatnost

Ļlanak 38. 
2.4.4.1.  Izvan graĽevinskih podruļja se mogu graditi stambeni i gospodarski objekti ako su u funkciji 

obavljanja poljoprivredne djelatnosti. 
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2.4.4.2. Pojedinaļne graĽevine u funkciji poljoprivredne proizvodnje moraju biti na posjedu primjerene 
veliļine, a za stoļarsku i peradarsku proizvodnju iznad minimalnog broja grla. 

2.4.4.3. Primjerena veliļina posjeda na kojem se planira izgradnja graĽevina izvan naselja u funkciji 
obavljanja poljoprivrednih djelatnosti, ovisno o vrsti i intenzitetu poljoprivredne djelatnosti. Farme 
se mogu graditi izvan graĽevinskih podruļja naselja, kad zbog velikog broja stoke imaju 
nepovoljan utjecaj na ģivot u naselju. 

2.4.4.4. Minimalni broj uvjetnih grla temeljem kojeg se moģe planirati izgradnja farme za uzgoj stoke i 
peradi izvan naselja iznosi 35 uvjetnih grla. Do 35 uvjetnih grla se moģe uzgajati u Sotinu i 
Lipovaļi a u Vukovaru ne mogu se graditi farme. Uvjetnim grlom podrazumijeva se grlo teģine 500 
kg i obiljeģava koeficijentom 1. 

2.4.4.5. Na farmi je moguĺa izgradnja stambenih graĽevina koje se mogu graditi iskljuļivo kao jedinstvena 
arhitektonsko-oblikovna cjelina s gospodarskim dijelom uz uvjet da im povrġina ne prelazi 20% 
ukupno izgraĽene povrġine proizvodnih objekata. U koliko je programom predviĽen seoski turizam 
tada je moguĺe stambenu povrġinu poveĺati samo za onaj dio koji sluģi smjeġtaju gostiju. 

 Uvjeti se odreĽuju struļnom podlogom za cijeli obuhvat i posjed. Lokacijska dozvola mora se 
izdati za cijeli obuhvat. 

Ļlanak 39. 
2.4.4.6. Farme se ne mogu planirati na: 

- zaġtiĺenim podruļjima prirode i kulturnih dobara, 
- podruļju vodozaġtitnih zona i 
- na podruļjima vrijednih prirodnih predjela i krajolika odreĽena ovim planom, 

  Iznimno se na podruļjima vrijednog krajolika i zaġtiĺenog krajolika mogu planirati ribnjaci s 
prateĺim graĽevinama u funkciji proizvodnje na naļin da se ureĽenjem i koriġtenjem prostora ne 
naruġavaju prirodne znaļajke prostora, da se takav zahvat planira ne naruġavajuĺi cjelina krajolika 
te uskladi s uvjetima vodnog gospodarstva. 

2.4.4.7. Farme za intenzivnu stoļarsku i peradarsku proizvodnju osim onih veĺ oznaļenih u planu, mogu se 
planirati na odgovarajuĺoj udaljenosti od ruba graĽevinskog podruļja naselja kako bi se sprijeļili
negativni utjecaji. 

Minimalne udaljenosti mogu biti: 

Vrsta stoke max. KAPACITET ZGRADE 
(broj grla prema udaljenosti stoļarskog gospodarstva od naselja) 

koeficijent Udaljenost od naselja 50 m 100 m 200 m  300 m 400 m 
UVJETNA GRLA (viġe od 35) 50 100 200 400 800 i viġe 

1,00 krave, steone junice 50 100 200 400 800 i viġe 
1,50 bikovi 33 67 133 267 533
0,70 junad 1-2 god. 71 143- 286 571 1142
0,50 junad 6-12 mj. 100 200 400 800 1600
0,25 telad 200 400 800 1600 -
0,30 krmaļa + prasad 167 303 606 1212 -
0,25 tovne svinje do 6 mj. 200 400 800 1600 -
1,20 teġki konji 42 83 166 333 667
1,00 srednje teġki konji 50 100 200 400 800
0,70 laki konji 63 125 250 500 1000
0,7 ģdrebad 67 133 267 533 1067
0,1 ovce i ovnovi 

Ļlanak 40. 
2.4.4.8. Izgradnja graĽevina izvan graĽevinskih podruļja u funkciji obavljanja poljoprivredne proizvodnje 

moģe se planirati na temelju podataka o povrġini poljoprivrednog zemljiġta predviĽenoj za 
koriġtenje, vrstama proizvodnje, broju i veliļini graĽevina s pojaġnjenjem njihove namjene, 
uvjetima prilaza, uvjetima potreba infrastrukture, mjerama zaġtite okoliġa. 

2.4.4.9. GraĽevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti izvan naselja mogu se locirati samo na 
povrġinama koje se obraĽuju i za koje postoji dokaz o gospodarskoj opravdanosti te da se ne moģe 
formirati graĽevinska parcela za te objekte niti smanjivati posjed. 
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2.4.4.10. Stambene graĽevine te graĽevine i sadrģaji seoskog turizma u funkciji su poljoprivredne 
proizvodnje, pa se ne mogu graditi na ļestici na kojoj nisu ranije izgraĽene (ili se istovremeno ne 
grade) graĽevine i sadrģaji gospodarske namjene. 

2.4.4.11. Pri formiranju ļestica za namjene ġto ĺe se ureĽivati izvan naselja treba voditi raļuna o tome da se 
sprijeļi daljnje usitnjavanje posjeda, kako bi se stimuliralo poljoprivrednu proizvodnju. 

  U prostornoj koncepciji organizacije gospodarstva i oblikovanju graĽevina, te upotrijebljenih 
materijala, treba slijediti principe uklopivosti u ambijent ruralnog krajobraza. 

2.4.4.12. Etaģna visina pojedinaļnih gospodarskih graĽevina je prizemlje uz moguĺnost izgradnje podruma i 
kata.

  Oblikovanje graĽevina mora biti u skladu s lokalnim tradicijskim graditeljstvom. Pri tom krov 
mora biti u pravilu dvostreġan, nagiba 30 - 45Ü, a drveno kroviġte pokriveno crijepom ili ġindrom 
postavlja se na stropnu konstrukciju bez nadozida. 

  Udaljenost graĽevine od ostalih meĽa ne moģe biti manja od 3,0 m, a iznimno, ako su bez otvora 
1,0 m. 

2.4.4.13. Za gradnju ribnjaka i prateĺih graĽevina treba koristiti tla prikladnih katastarskih kultura. Povrġina 
ĺe im se odrediti idejnim rjeġenjem i odobrenjem za gradnju u ovisnosti od obiljeģja vodotoka i 
reljefa.

2.4.4.14. U vinogradima i voĺnjacima povrġine najmanje 1500 m2 mogu se graditi vinogradarske kuĺice.
Tlocrtna povrġina im moģe biti najviġe 25 m2, a visina podrum i prizemlje. 

2.4.4.15. Pri gradnji treba valorizirati zaġtiĺena podruļja, poljoprivredne povrġine i vinograde u smislu 
turizma te poljoprivredni krajolik (turistiļke destinacije, ekoloġka proizvodnja hrane). 

2.4.5. GraĽevine za potrebe obrane 

Ļlanak 41. 
2.4.5.1.  GraĽevine za potrebe obrane gradit ĺe se prema odredbama odgovarajuĺih propisa. 

2.4.6. Zdravstveno ljeļiliġni stacionarni objekti 

Ļlanak 42. 
2.4.6.1. Izvan graĽevinskih podruļja mogu se graditi zdravstveni ljeļiliġni stacionarni objekti koji po svojoj 

funkciji ne mogu biti unutar graĽevinskog podruļja. Minimalna povrġina graĽevne ļestice iznosi 
im 5000 m2. Maksimalna tlocrtna izgraĽenost ļestice je 20%. Maksimalna visina im moģe biti 
podrum, prizemlje, dva kata i potkrovlje. 

2.5. Povrġine za razvoj i ureĽenje izvan naselja 

Ļlanak 43. 
2.5.1. Ove Odredbe se odnose na povrġine za koje su u kartama mjerila 1:5000 odreĽene granice 

graĽevinskih podruļja, a nalaze se izvan granica graĽevinskih podruļja naselja. 
2.5.2. Postojeĺe farme mogu se ġiriti i izvan oznaļene zone uz zadovoljavanje odredbi toļke 2.4.4.7 
 Tlocrtna izgraĽenost proġirenog dijela treba biti u skladu sa postojeĺom, prema posebnim 

propisima. 
2.5.3. U zonama sporta i rekreacije moģe se ureĽivati i graditi prema odredbama poglavlja 4.2. ovih 

Odredbi.
2.5.4. Uz farme se mogu graditi klaonice sa prateĺim sadrģajima (konfekcioniranje mesa, kladnjaļe,

prema posebnim uvjetima). 
2.5.5. U ņergaju je planirana gospodarska zona za proizvodne, skladiġne i trgovaļke djelatnosti. 
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3. UVJETI SMJEĠTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI  

Ļlanak 44. 
3.1.  Gospodarske djelatnosti su luka, proizvodne, skladiġne, trgovaļke i poslovne djelatnosti. 
3.2. Za Luku Vukovar su odreĽene granice luļkog podruļja na dvije lokacije sa dva sidriġta. 
3.3.  Planom su predviĽene zone za smjeġtaj gospodarskih djelatnosti u sklopu graĽevinskih podruļja

naselja te na izdvojenim podruļjima za razvoj gospodarstva obostrano uz planiranu prometnicu u 
ņergaju. To je oznaļeno na grafiļkim prikazima u mjerilu 1:5000. U njima je moguĺe graditi 
industrijske, skladiġne, upravne i trgovaļke prostore, a ne smiju se graditi graĽevine za stanovanje. 

3.4.  Osnovni uvjet za izgradnju takovih sadrģaja je njihova ekoloġka prihvatljivost u smislu spreļavanja
zagaĽenja okoliġa zbog neposredne blizine naselja i poljoprivrednih povrġina za intenzivnu 
proizvodnju hrane te radi oļuvanja krajobraza. 

3.5.  Smjeġtaj gospodarskih djelatnosti manjih kapaciteta na graĽevnim ļesticama povrġine do 5000 m2,
moguĺ je unutar drugih dijelova graĽevinskih podruļja naselja.

  U stambenim zonama mogu biti u sklopu stambene graĽevine, ili u zasebnoj graĽevini na istoj 
ļestici. Na zasebnim graĽevnim ļesticama u stambenoj zoni mogu se graditi sve osim onih za 
proizvodne i buļne, te one djelatnosti s izvorima zagaĽenja.

 Ove graĽevine mogu se graditi prema odrednicama za visinu, izgraĽenost i veliļinu ļestice koje se 
primjenjuju za nisku stambenu izgradnju, odreĽenu poglavljem 2.2.6., a za manje poslovne 
graĽevine, odreĽene odredbama poglavlja 2.2.5. 

3.6. Minimalna udaljenost od susjednih meĽa mora biti pola visine graĽevine, a za prizemne graĽevine
ne manja od 4 m. 

3.7. Minimalna udaljenost graĽevinske linije od regulacijskog pravca ulica mora biti 5 m. DPU-om i 
UPU-om se ta udaljenost moģe odrediti i drugaļije.

3.8. U zoni gospodarskih djelatnosti mogu se izgraĽivati samo graĽevine ļiste industrijske i druge 
proizvodnje, te skladiġta, servisi i prodajni prostori koji svojim postojanjem i radom ne oteģavaju i 
ugroģavaju ģivot u naselju. 

3.9. IzgraĽenost graĽevne ļestice u zoni gospodarskih djelatnosti ne moģe biti veĺa od 40% s tim da se 
od preostalog dijela, minimalno 20% graĽevne ļestice mora urediti kao zelena povrġina 
proizvodnog kompleksa. 

3.10. Uobiļajena visina graĽevina je do podrum, prizemlje, kat i potkrovlje. 
 Visina graĽevine zbog tehnoloġkog procesa ili drugih razloga moģe biti i veĺa, ako se njena 

opravdanost dokaģe arhitektonsko-urbanistiļkim rjeġenjem uz posebno vrednovanje u odnosu na 
karakteristiļne vizure naselja u kojima ĺe se graditi. 

3.11. Parkiranje treba rijeġiti na graĽevnoj ļestici.
3.12. Na ļestici treba predvidjeti i urediti prostor za smjeġtaj posuda za otpad. 
3.13. Visina ograde je u pravilu do 2,0 m, a moģe biti i veĺa ako to zahtijevaju tehnoloġke i sigurnosne 

potrebe.
3.14. Odredbe ove toļke se ne odnose na gospodarske objekte u funkciji obavljanja poljoprivrednih 

djelatnosti te za intenzivnu poljoprivrednu djelatnost. Na njih se odnose odredbe poglavlja 2.4.4. 
3.15. Uvjeti smjeġtaja gospodarskih djelatnosti na podruļju obuhvata GUP-a odrediti ĺe se tim planom. 
3.16. Na izdvojenim graĽevinskim podruļjima (izvan graĽevinskih podruļja naselja) mogu se 

smjeġtavati samo one gospodarske djelatnosti koje se zbog uvjeta prostorne organizacije i 
tehnologije proizvodnje ne mogu smjestiti unutar graĽevinskih podruļja naselja, odnosno one 
gospodarske djelatnosti koje nepovoljno utjeļu na uvjete ģivota u naselju. Obveza je da za smjeġtaj 
takvih djelatnosti korisnik osigura svu potrebnu prometnu, energetsku i komunalnu infrastrukturu. 

 Na poljoprivrednim povrġinama izvan naselja mogu se locirati proizvodni poljoprivredno-
gospodarski pogoni, farme te poljoprivredno-tehniļka dvoriġta za poljoprivrednu mehanizaciju. 
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4. UVJETI SMJEĠTAJA DRUĠTVENIH DJELATNOSTI 

4.1. Uvjeti smjeġtaja i gradnje zgrada 

Ļlanak 45. 
4.1.1.  Planom su posebno izdvojene samo neke povrġine za druġtvene djelatnosti i na njih se odnose ove 

odredbe. Moguĺa je gradnja graĽevina ugostiteljske, turistiļke, kulturne i vjerske namjene, 
socijalne i zdravstvene zaġtite, dvorana za sport, zatvorenih bazena, djeļjih vrtiĺa, osnovnih i 
srednjih ġkola, domova za smjeġtaj uļenika i studenata, te sliļno.

4.1.2.  GraĽevine za druġtvene djelatnosti mogu se graditi unutar granica graĽevinskih podruļja na 
posebnoj graĽevnoj ļestici ili na ļestici sa stambenom graĽevinom, u sklopu stambene graĽevine ili 
u posebnoj graĽevini uz uvjet da je max. tlocrtna izgraĽenost 40%, uz poġtivanje standarda i 
normativa za pojedine namjene. 

4.1.3.  Parkiraliġte za automobile i bicikle uredit ĺe se prvenstveno na istoj graĽevnoj ļestici, a ako to nije 
moguĺe, u neposrednoj blizini. 

4.1.4.  U postojeĺim graĽevinama druġtvenih djelatnosti u pravilu se moģe zadrģati postojeĺa namjena. 
4.1.5.  Prenamjena jedne u drugu druġtvenu namjenu je moguĺa, a moguĺe je i stambenu namjenu 

prenamijeniti u druġtvenu. 
4.1.6. Od granica susjednih graĽevnih ļestica ove graĽevine moraju biti udaljene minimalno pola svoje 

visine.
4.1.7. Kada se graĽevine druġtvenih djelatnosti grade u zonama stambene namjene primjenjuju se 

odredbe 2.2.6. i 2.2.8. ovih Odredbi. 
4.1.8. Uvjeti smjeġtaja i gradnje ovih graĽevina na podruļju obuhvata GUP-a odrediti ĺe se tim planom. 

4.2. Uvjeti ureĽenja i gradnje sportsko-rekreacijskih graĽevina

Ļlanak 46. 
4.2.1.  Povrġine unutar kojih se ureĽuju otvorena i natkrivena igraliġta i drugi prostori za sport oznaļene

su na kartografskim prikazima sa oznakom (R) ï sportsko rekreacijska namjena. 
  Na tim se povrġinama moraju urediti pristupni putevi, pjeġaļke staze, nadstreġnice, slobodne zelene 

povrġine.
4.2.2.  Graditi se mogu i graĽevine u funkciji sporta na otvorenom, tj. kao prateĺi sadrģaji: svlaļionice,

sanitarni ļvor, manji ugostiteljski i smjeġtajni prostor i sl. 
4.2.3. Kod ureĽenja velikih centara na otvorenom graĽevine mogu zauzimati najviġe do 10% povrġine 

zemljiġta. Visina im moģe biti do dvije nadzemne etaģe s moguĺom izgradnjom podruma. 
4.2.4.  Zatvoreni sportski tereni mogu se graditi kao dvorane i zatvoreni bazeni u zonama sporta i 

rekreacije (R), kao dvorane za ġkole, ili u zoni javne i druġtvene te turistiļke namjene. 
4.2.5. Povrġina graĽevnih ļestica ĺe se odrediti u skladu sa potrebama i vrstom sportsko-rekreacijske 

aktivnosti.
4.2.6. Maksimalna tlocrtna izgraĽenost graĽevne ļestice za centre sa zatvorenim sportskim sadrģajima 

moģe biti: 
 a) za aktivnosti koje zahtijevaju preteģno neizgraĽene povrġine: do 20% 
 b) za dvorane, zatvorene bazene, stadione i sliļno: do 60%, uz osiguranje parkiraliġta na 

posebnoj ļestici u neposrednoj blizini. 
4.2.7. Minimalno 30% ļestice mora biti ureĽeno kao krajobrazno ureĽen ozelenjen prostor. 
4.2.8. Parkiranje se moģe rjeġavati na istoj ļestici ili na zasebnoj graĽevnoj ļestici u neposrednoj blizini. 
4.2.9. Uvjeti ureĽenja i gradnje sportsko-rekreacijskih graĽevina unutar obuhvata GUP-a odrediti ĺe se 

tim planom. 
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5. UVJETI GRADNJE NA PODRUĻJU VUĻEDOLA

Ļlanak 47. 
5.1. Za turistiļko rekreacijsku zonu Vuļedol odreĽena je planom posebna zona. U njoj se moģe graditi 

vodeĺi raļuna o arheoloġkim nalazima i znaļaju kompleksa. 
5.2. Uvjeti i naļin gradnje te namjena graĽevina koje se moģe graditi na podruļju Vuļedola odrediti ĺe

se planom uģeg podruļja.

6. UVJETI UTVRņIVANJA KORIDORA ILI TRASA I POVRĠINA PROMETNIH I 
DRUGIH INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 

6.1. Prometni sustav 
Ļlanak 48. 

  Sustav ukupne prometne infrastrukture prikazan je na grafiļkom prikazu  br. 1.2. 

6.1.1. Cestovni promet 
Ļlanak 49. 

6.1.1.1.  Na podruļju Grada sve povrġine u osnovnoj razini koridora cestovnih prometnica potrebno je 
dimenzionirati na naļin i u ġirinama koje ĺe omoguĺiti sigurno odvijanje prometa svih vrsta i u 
svim razdobljima i uvjetima. 

  Ġirine kolnika trebaju biti u skladu s odredbama propisa. Preporuļa se da ne budu uģi od 5,5 m za 
dvosmjerni, a 4,5 m za jednosmjerni promet. 

  Iznimno, tamo gdje to zbog lokalnih prilika nije moguĺe ostvariti, ġirina kolnika moģe biti i uģa. 
  Ukoliko lokalne prilike ne omoguĺavaju izvedbu kolnika i pjeġaļkih hodnika u minimalnim ġirinama, 

preporuļljivo je urediti jedinstvene pjeġaļko-kolne povrġine ukupne minimalne ġirine 5,5 m. 
6.1.1.2.  Pristupni putevi do graĽevnih ļestica moraju biti ġiroki min. 3,0 m i duģine najviġe 50,0 m. 
6.1.1.3.  Sva cestovna kriģanja izvedena u razini potrebno je urediti na naļin da se obavezno osiguraju zone 

preglednosti u svim privozima. 
6.1.1.4. Unutar naselja odnosno graĽevnih podruļja treba pjeġaļke hodnike situativno voditi u prometnim 

koridorima uzduģ oba ruba i u ġirini min. 1,20 m.
6.1.1.5. Ġirina biciklistiļke staze za jedan smjer voģnje koja se izvodi izdvojeno treba biti min. 0,8 m, a 

ukoliko se izvodi uz kolnik treba imati zaġtitni pojas od kolnika u ġirini min 0,35 m. 
6.1.1.6.  Na mjestima ugibaliġta javnog prijevoza za nesmetano i sigurno zadrģavanje putnika treba izgraditi 

perone minimalne ġirine 2,0 m. 
6.1.1.7.  Kod graĽevnih ļestica uz kriģanja, ulaz treba u pravilu odrediti sa manje prometno optereĺene

ceste.
6.1.1.8.  U skladu s odredbama Zakona o javnim cestama, pri izdavanju odobrenja za gradu potrebno je 

zatraģiti posebne uvjete Hrvatskih cesta ili Ģupanijske uprave za ceste, kada se radi o gradnji koja 
je u pojasu ġirine 25 m za drģavne, 15 m za ģupanijske te 10 m za lokalne ceste. Ġirina pojasa je 
prostor izvan vanjskog ruba graĽevne ļestice ceste. 

6.1.1.9. Uz koridore javnih cesta van graĽevinskog podruļja i u graĽevinskom podruļju naselja, mogu se 
graditi graĽevine za pruģanje usluga sudionicima u prometu kao ġto su: 
- benzinske postaje, sa trgovaļkim, ugostiteljskim  smjeġtajnim i servisnim sadrģajima 
- praonice vozila, servisi, 

 Minimalno 30% ļestice treba biti ozelenjeno. 
 Navedene graĽevine uz sve javne ceste moraju imati osiguran prostor za promet u mirovanju u 

okviru vlastite graĽevne ļestice.

6.1.1.10. U koridoru javnih cesta i uz njega izvan naselja mogu se postavljati reklamni panoi na 
meĽusobnom razmaku ne manjem od 80 m. 
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6.1.1.11. Kod izvedbe komunalne infrastrukture preporuļa se pri odreĽivanju poloģaja pojedinih instalacija 
pridrģavati sljedeĺih pravila: 
- Kanalizaciju izvoditi ispod kolnika, vodovod i plin u pravilu ispod kolnika ili sa drugim 
instalacijama ispod ploļnika ili unutar zelenog pojasa uz cestu. 

- Ako sve instalacije nije moguĺe smjestiti unutar graĽevne ļestice ceste, moguĺe ih je iznimno 
izvoditi i kroz dvoriġta susjednih graĽevnih ļestica.

- U sluļajevima kada se ne radi projekt razmjeġtaja instalacija preporuļa se kanalizaciju voditi 
ispod kolnika, koridore vodovoda i struje locirati s jedne, a koridore plinovoda i 
telekomunikacija s druge strane kolnika. 

- MeĽusobne horizontalne i visinske udaljenosti te dubinu ukapanja odrediti ĺe se prema 
posebnim uvjetima komunalnih tvrtki. 

6.1.1.12. Broj i lokacija deniveliranih kriģanja prometnica unutar obuhvata GUP-a odrediti ĺe se tim planom. 
6.1.1.13. Planom se omoguĺuje gradnja prijelaza preko drģavnih cesta izvan graĽevinskog podruļja naselja, 

a za potrebe pristupa poljoprivrednim ļesticama kojima se gradnjom tih cesta danaġnji pristupi 
prekidaju.

6.1.1.14. Biciklistiļke staze mogu se ureĽivati u koridoru cesta ili na zasebnim trasama tamo gdje se to 
ocijeni moguĺim, kao ġto je to trasa uz obalu Dunava od luke u Vukovaru do Vuļedola, te od 
Borova naselja do centra grada. 

6.1.2. Ģeljezniļki promet 

Ļlanak 50. 
6.1.2.1. Kod rekonstrukcije ģeljezniļkih pruga osigurati koridore za magistralnu pomoĺnu dvokolosijeļnu

prugu u ġirini od 12 m od osi svakog kolosijeka, a za jednokolosijeļne pruge II reda u ġirini od 12 
m od osi obostrano.  

6.1.2.2. Cestovni i pjeġaļki prijelazi ģeljezniļke pruge odreĽeni su prema zakonskim odredbama tako da 
razmak izmeĽu dva cestovna prijelaza ne smije biti manji od: 
- 1500 (1000 m za postojeĺe) na magistralnoj pomoĺnoj pruzi
- 1000 (700 m za postojeĺe) na pruzi II reda 

  Razmak izmeĽu dva pjeġaļka prijelaza ne smije biti manji od: 
- 350 m na magistralnoj pomoĺnoj pruzi
- 200 m na pruzi II reda. 

6.1.2.3. Planom se predviĽa teretni kolodvor u zoni luke. Dimenzije i toļan poloģaj ĺe se odrediti GUP-om. 

6.1.3. Zraļni promet 

Ļlanak 51. 
6.1.3.1. Planom se sadaġnjem zraļnom uzletiġtu ne predviĽa poveĺanje kategorije. Moguĺa je izgradnja 

prateĺih sadrģaja koji su vezani na redovno odrģavanje i servisiranje letjelica, obavljanje poġtanskih 
te robnih usluga, te druge prateĺe sadrģaje. 

6.2. Telekomunikacijska mreģa 

Ļlanak 52. 
  Infrastrukturni sustav poġta i telekomunikacija prikazan je na grafiļkom prikazu br. 1.3. 

6.2.1. Razvoj nepokretne telekomunikacijske mreģe planira se proġirenjem komutacija, te daljnjim 
razvojem (dogradnjom) mjesnih mreģa, sukladno dinamici gospodarskog, druġtvenog i prostornog 
razvitka grada

6.2.2.  Vodove sustava telekomunikacija treba polagati kabelski ili kao distributivnu kanalizaciju u prvom 
podzemnom sloju koridora javnih prometnih povrġina. 

6.2.3.  Pri polaganju kabela treba ako je to moguĺe izbjegavati povrġine kolnika te koristiti pjeġaļke
hodnike, razdjelne pojase zelenila i sl. Minimalna ġirina telekomunikacijskih pojasa je 1,0 m. 
Mjesna telekomunikacijska mreģa u graĽevinskim podruļjima u pravilu se gradi u zelenom pojasu 
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ulica, a u ulicama s uģim profilom polaģe se ispod nogostupa. Po potrebi telekomunikacijske 
vodove graditi s obje strane ulice. 

6.2.4.  Pri paralelnom voĽenju te na mjestima kriģanja s drugim vrstama vodova komunalne infrastrukture 
obavezno je poġtivati minimalne razmake u situativnom i visinskom smislu odnosno vrijednosti 
odreĽene propisima. 

6.2.5.  Telekomunikacijska postrojenja treba locirati u blizini prometnih koridora kako bi na njih bio 
osiguran jednostavan i neposredan prikljuļak.

6.2.6.  Posebnim uvjetima graĽenja nadleģne tvrtke biti ĺe odreĽeni svi detalji polaganja pojasa 
telekomunikacijskih ureĽaja za prijenos kao i uvjeti prikljuļenja.

6.2.7.  Kriģanje trase s drugim podzemnim vodovima previdjeti 0,5 m ispod vodova telekomunikacija, a 
paralelno voĽenje na minimalnom odstojanju od 1 m. 

6.2.8. Stupovi odaġiljaļa mogu se graditi izvan zaġtiĺenih i izvan prostora guste stambene izgradnje. Na 
podruļju samog Vukovara ĺe se njihov smjeġtaj odrediti GUP-om. 

6.2.9. Na cijelom podruļju Grada predviĽena je gradnja mreģe kabelske TV, te radio i TV sustava. 
6.2.10. Prilikom polaganja kabela telekomunikacija ili distributivne kanalizacije treba se pridrģavati 

Pravilnika o tehniļkim uvjetima gradnje i uporabe telekomunikacijske infrastrukture. 
6.2.11. Koridori telekomunikacijske mreģe mogu se koristiti i za kabelsku TV mreģu. 
6.2.12. Radi zaġtite krajobraznih vrijednosti treba gdje god je to moguĺe koristiti zajedniļke antenske 

stupove za komunikacijske sustave razliļitih korisnika. 

6.3. Sustav plinoopskrbe 
Ļlanak 53. 

  Infrastrukturni sustav opskrbe plinom prikazan je na grafiļkom prikazu br. 2.1.1. 
6.3.1. Za plinsku mreģu se osiguravaju pojasi minimalne ġirine 1,0 m prvenstveno u koridorima javno-

prometnih povrġina. 
 Situativno moraju biti poloģeni u skladu s uvjetima za provoĽenje mjera zaġtite od poģara i uz 

poġtivanje, ovisno o tlaku, obaveznih udaljenosti od fiksnih graĽevina i drugih vrsta komunalne 
infrastrukture odnosno udaljenosti pri kriģanjima.  

6.3.2. Minimalni svijetli razmak izmeĽu plinske cijevi i ostalih graĽevina komunalne infrastrukture je 
jedan metar. 

 Vertikalni razmak s ostalim komunalnim instalacijama kod kriģanja odreĽen je s min. 0,5 metara, 
uz obvezu zaġtite polucijevi na plinovodu. 

6.3.3. Dubina rova za polaganje plinske cijevi mora biti tolika da se izvede adekvatna pjeġļana posteljica 
te da nadsloj iznad cijevi bude minimalno 0,8 metara. U sluļaju manjeg nadsloja potrebno je izvesti 
zaġtitu cijevi. 

 Prijelazi plinovoda ispod prometnica, vodotoka ili ģeljezniļkih pruga izvode se obavezno u 
zaġtitnim cijevima. 

6.4. Elektroenergetski sustav 
Ļlanak 54. 

   Infrastrukturni sustav i mreģe energetskog sustava prikazani su na grafiļkom prikazu br. 2.1.2. 

6.4.1. Prijenosna 110 kV mreģa 
Ļlanak 55. 

6.4.1.1. Napajanje elektriļnom energijom postojeĺih i buduĺih potroġaļa planira se iz: 
¶ rekonstruirane TS 110/35/10 kV
¶ ostale TS 35/10 kV dalje ostaju u svojoj funkciji kao rezerva za napajanje grada, a u funkciji.

6.4.1.2. GraĽevine dalekovoda ne formiraju svoju graĽevnu ļesticu, a prostor ispod dalekovoda moģe se 
koristiti i u druge namjene u skladu s Pravilnikom o tehniļkim normativima za izgradnju 
nadzemnih elektroenergetskih vodova. 
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6.4.2. Razdjelna 10(20) kV mreģa 
Ļlanak 56. 

6.4.2.1.  Distribucija elektriļne energije do postojeĺih i planiranih sadrģaja vrġiti ĺe se na 10 kV naponskom 
nivou, a za nove potroġaļe s velikim snagama predviĽa se 20 kV naponski nivo. Za njih su 
predviĽena napajanja iz TS 110/35/20/10 kV. Napajanje do novih potroġaļa vrġit ĺe se postojeĺim i 
novim 10(20) kV kabelima, a sve u skladu sa zahtijevanom snagom. Lokacije buduĺih trafostanica 
10(20)/0,4 kV i trase 10(20) kV kabela osigurat ĺe se prilikom izdavanja lokacijskih dozvola. 

6.4.2.2.  Odredbe ovog plana odnose se na distribucijsku elektroenergetsku mreģu naponske razine od 10 
kV ili viġe. 

6.4.3. Niskonaponska mreģa 
Ļlanak 57. 

6.4.3.1.  Niskonaponska mreģa u naseljima ĺe se graditi podzemnim kabelima, a iznimno kao zraļna, sa 
samonosivim kabelskim snopovima na betonskim stupovima ili krovnim stalcima. 

6.4.3.2.  U uģem gradskom srediġtu ili na mjestima gdje se takva mreģa ne moģe ili ne smije izvoditi, iz 
razloga zaġtite spomenika kulture ili povijesne jezgre, treba predvidjeti zamjenu nadzemne 
niskonaponske mreģe podzemnom. Sliļna rjeġenja treba primijeniti i kada se radi o graĽevinama 
koje imaju potrebe za viġe energije odnosno veĺom angaģiranom snagom ili se za njih traģi veĺa
sigurnost opskrbe elektriļnom energijom. Podzemnu niskonaponsku mreģu izvoditi sustavom ulaz-
izlaz ili pomoĺu glavnih napojnih kabelskih vodova do samostojeĺih razvodnih ormara od kojih se 
putem prikljuļaka napajaju pojedini potroġaļi.

6.4.4. Javna rasvjeta 
Ļlanak 58. 

6.4.4.1.  Razvode javne rasvjete treba izdvojiti iz energetskih graĽevina u vlasniġtvu HEP-a, a mjerenje 
utroġka elektriļne energije i upravljanje sklopovima rasvjete predvidjeti u samostojeĺim mjerno-
rasklopnim ormarima u blizini pripadajuĺih TS 10(20)/0,4 kV. Napajanje javne rasvjete obavlja se 
s jednog osiguraļkog odvoda na niskonaponskom razvodu. Razvod javne rasvjete treba biti 
opremljen s do 6 trofaznih niskonaponskih odvoda napajanih preko dva ili viġe sklopnika, ļime je 
omoguĺena regulacija rasvjete u dva ili viġe stupnjeva. 

6.4.4.2.  Javna rasvjeta ĺe se izvoditi kao samostalna, izvedena na zasebnim stupovima ili dograĽivati u 
sklopu postojeĺe i buduĺe nadzemne niskonaponske mreģe, na javno-prometnim povrġinama. 

6.4.4.3.  Kod gradnje niskonaponske mreģe na betonskim stupovima moguĺe je koriġtenje istog kabelskog 
snopa i stupova niskonaponske mreģe za napajanje javne rasvjete i postavljanje svjetiljki javne 
rasvjete.

6.5.  Sustav odvodnje 
Ļlanak 59. 

  Infrastrukturni sustav odvodnje otpadnih voda prikazan je u grafiļkom prikazu br. 2.2.2. 
6.5.1.  Mreģu sabirnih cjevovoda i kolektora sustava odvodnje, radi osiguranja sanitarno-higijenskih 

uvjeta stanovniġtva te zaġtitu podzemnih slojeva od zagaĽenja, treba graditi prvenstveno u 
koridorima javnih prometnih povrġina. Pri tom treba omoguĺiti gravitacijsku odvodnju s padovima 
kojima ĺe biti zaprijeļeni veliki uspori u mreģi. 

6.5.2. Sustav odvodnje grada Vukovara rijeġen je trima kanalizacijskim sustavima mjeġovite kanalizacije 
i ureĽaja za proļiġĺavanje. Tako se sve otpadne vode (sanitarne, industrijske i oborinske) 
prihvaĺaju mreģom kanala i transportiraju se prema glavnom odvodnom kanalu s njime prema 
ureĽaju za proļiġĺavanje.

6.5.3.  Planom su predviĽene trase kanala i kolektora te koriġtenje oba do sada planirana ureĽaja za 
proļiġĺavanje. Planom se alternativno omoguĺuje izgradnja sustava koji ĺe imati samo jedan ureĽaj
za proļiġĺavanje za otpadne vode Borova naselja i Vukovara. PredviĽene su dvije lokacije istoļno
od Vuļedola te juģno od ceste D2, u ġumi zapadno od groblja. Za naselja Sotin planira se zaseban 
ureĽaj za proļiġĺavanje. Toļna lokacija ĺe se odrediti na osnovu studije utjecaja na okoliġ. 
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 Otpadne vode iz industrijskih kompleksa moraju se prethodno proļistiti, odnosno dokazati da 
svojom agresivnoġĺu ne utjeļu na zagaĽenje ļovjekova okoliġa. 

6.6.  Sustav vodoopskrbe 
Ļlanak 60. 

 Infrastrukturni sustav vodoopskrbe prikazan je na grafiļkom prikazu br. 2.2.1. 
6.6.1. Za poboljġanje vodoopskrbnog sustava grada treba: 
6.6.2. Formiranu mreģu vodoopskrbe grada dovrġiti u dijelovima gdje nije izvedena a planski razvoj 

pojedinih gradskih podruļja pratiti sa novom vodoopskrbnom mreģom koju treba izvoditi u 
koridorima planiranih gradskih ulica i prometnica. 

6.7. GraĽevine za opskrbu toplinskom energijom 

Ļlanak 61. 
6.7.1. Dijelovi Grada Vukovara ĺe se opskrbljivati toplinskom energijom iz nove toplane na Olajnici. Ona 

ĺe biti kapaciteta 20 MW kao energent ĺe se koristiti plin, a za rezervni pogon ĺe se koristiti ekstra 
lako loģ ulje. 

6.7.2. Kod proizvodnje toplinske energije kao energent za nove toplane, pored prirodnog plina treba, ako 
postoji moguĺnost, predvidjeti i obnovljivo gorivo (biomasa). 

6.7.3. Distributivne toplovode treba odvojiti od internih sustava za grijanje objekata, koristeĺi toplinske 
izmjenjivaļke podstanice. 

6.7.4. Projektirana grijanja potroġaļa toplinske energije obavezno treba predvidjeti mjere potroġnje 
topline za svakog tarifnog ili povlaġtenog kupca ponaosob. 

7. MJERE ZAĠTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I 
KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA 

7.1. Krajobrazne i prirodne vrijednosti 

Ļlanak 62. 
7.1.1. Krajobrazne i prirodne vrijednosti unutar Grada Vukovara su priobalja Dunava i Vuke s pritocima, 

zatim otok Dunavska Ada, ġumska podruļja te poljoprivredno zemljiġte, a oznaļene su na 
grafiļkom prikazima: 

 3.1.1. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora ï podruļja posebnih uvjeta koriġtenja i 
 3.1.2. Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora ï podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju. 
7.1.2. Posebnost ograniļenja u koriġtenju ogleda se u teģnji da sa svakom novom intervencijom u 

prostoru oļuva osnovne vrijednosti i ekoloġku uravnoteģenost krajobraza. To se posebno odnosi na 
regulacije vodotoka, gradnju cesta i puteva, te ureĽenje staza. Svi ovi elementi trebaju se izvoditi 
tako da ne degradiraju postojeĺe vrijednosti krajobraza, jer on je u ovom prostoru temeljna 
vrijednost.

7.1.3.  Poljoprivredni krajobraz Grada ġtiti se od neplanske izgradnje formiranjem graĽevinskih podruļja
izbjegavajuĺi znatno ġirenje na najkvalitetnije poljoprivredne povrġine. 

7.1.4.  Ġume se ne moģe krļiti radi izgradnje, veĺ ih treba oļuvati zajedno s livadama uz njihove rubove.  
  Krajobraz uz vodotoke treba oļuvati u prirodnom obliku (sprudovi, ģivice, grmlje, pojedinaļna

stabla, ġumarci), a uz njih je moguĺe predvidjeti ġetne, biciklistiļke i staze za jahanje. 
7.1.5.  Na podruļju Grada Vukovara prema Zakonu o zaġtiti prirode zaġtiĺen je i upisan u Upisnik 

zaġtiĺenih prirodnih vrijednosti samo Posebni rezervat ġumske vegetacije - Vukovarske dunavske 
ade. Zaġtiĺen je 1989. godine.

7.1.6. Planom se kao posebne prirodne vrijednosti predlaģe zaġtititi: 
- priobalje Dunava na lijevoj obali, 
- obalu uz Vuļedol,
- cijelu Adu, 
- Ġume uz Vuku - Adica 
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- prostor starog korita uz Vuku kao znaļajni krajobraz. 
U tim prostorima ne mogu se graditi nove farme. 

7.1.7. Za svaku intervenciju i zahvat na zaġtiĺenoj prirodnoj vrijednosti potrebno je sukladno Zakonu o 
zaġtiti prirode traģiti dopuġtenje od nadleģnih sluģbi ukljuļivo i sluģbu za upravljanje zaġtiĺenim 
dijelovima prirode na podruļju Ģupanije. 

7.1.8. Na ostalim vodotocima, a obzirom na uglavnom sreĽeno stanje, na njihovom ureĽenju nije 
potrebno vrġiti znaļajnije radove osim redovitog tehniļkog i gospodarskog odrģavanja. I u tom 
sluļaju treba izbjegavati kruta tehniļka rjeġenja, te uspostavljati ġto skladniji odnos voda, obala i 
obalnog krajobraza. Njeno uklanjanje je moguĺe samo radi neophodnih radova odrģavanja 
vodotoka.
Nije dopuġteno njihovo zagaĽenje, a moģe ih se koristiti za navodnjavanje. Treba oļuvati
zadovoljavajuĺu kakvoĺu vode, radi opstanka pripadajuĺih vrsta. U tu svrhu se planira ġtititi 
koridor priobalne vegetacije koja ĺe omoguĺiti odrģavanje kakvoĺe vode, raznolikost vrsta i 
ekoloġku stabilnost krajobraza. 

7.1.9. U podruļjima prirodnog i kultiviranog krajobraza nije dozvoljena nova gradnja, ako se time 
umanjuju temeljne vrijednosti i kako bi se naruġili  uvjeti oļuvanja vrijednih vizura na povijesne 
graĽevine i naselja. Tipologiju naselja i arhitektonsko oblikovanje treba usuglaġavati s kvalitetnom 
tradicijom podruļja, a nagrĽene dijelove naselja treba postupno sanirati. 

7.1.10. Za gradnju u prostoru u ġirini od 50 m od ruba ġume treba, u postupku ishoĽenja lokacijske 
dozvole, zatraģiti posebne uvjete Hrvatskih ġuma. 

7.2. Kulturno-povijesne cjeline i vrijednosti 

Ļlanak 63. 
7.2.1. Na podruļju Grada postoje sljedeĺa kulturna dobra prema spomeniļkim vrstama i tipovima

Spomeniļke vrste 
Arheoloġka
nalaziġta Civilne graĽevine Sakralne graĽevine Memorijalne

graĽevine i podruļja
Kult.
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V Vukovar 12 16 - - - 2 1 - - - - - - - 31
S Sotin 24 - 3 1 3 1 2 3 6 1 2 - 1 4 51
L Lipovaļa - 3 - 1 - - 1 - 3 - 1 - - - 9
G Grabovo-dio - - - - - 1 - - - 2 - 1 - - 4
ääää 36 19 3 2 3 4 4 3 9 3 3 1 1 4 95

7.2.2. Prema pravnom spomeniļkom statusu kulturna dobra su razvrstana:
Spomeniļki status 
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V Vukovar 1 3 - 1 3 - 23 31
S Sotin 1 5 4 - 15 1 25 51
L Lipovaļa - - - - - - 9 9
G Grabovo - - - - - - 4 4
ääää 2 8 4 1 18 1 61 95
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7.2.3. Planskim mjerama zaġtite se odreĽuje:
Administrativne mjere zaġtite 
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V Vukovar 1 3 - 24 - 3 - - 31
S Sotin 1 4 4 21 4 1 3 13 51
L Lipovaļa - - - 3 - - - 6 9
G Grabovo - - - - - 3 - 1 4
ääää 2 7 4 48 4 7 3 20 95

7.2.4. Spomenika viġih vrijednosnih skupina meĽunarodne vrijednosti (0) je 2, nacionalne 1(A) je 4 i 
regionalne 2(B) je 3, mikroregionalne/ģupanijske vaģnosti 3(C) su 2 kulturna dobra, 
lokalne/opĺinske 4(B) vrijednosti je 7 kulturnih dobara, a mjesnog znaļenja 5(E) koji su od vaģnosti 
samo na razini pojedinaļnog seoskog naselja je ļak 27. Nekategoriziranih je 58 elemenata baġtine, 
uglavnom potencijalnih ili nedovoljno istraģenih arheoloġkih lokaliteta koje joġ nije moguĺe
vrednovati.
Inventarizacija kulturnih dobara prema vrijednosnim kategorijama i znaļenju

Prijedlog kategorija [znaļenje]

Naselja
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V Vukovar 2 1 - - 3 - 25 31
S Sotin - 1 3 2 2 20 23 51
L Lipovaļa - - - - - 6 3 9
G Grabovo - dio - 1 - - 2 1 - 4

ääää 2 3 3 2 7 27 51 95

7.2.5. Na drģavnoj razini [Ministarstvo kulture - Uprava za zaġtitu kulturne baġtine, Konzervatorski odjel u 
Osijeku] nuģno je ġtititi 44 kulturna dobra razliļitih trenutaļnih pravnih statusa, ali viġih 
spomeniļkih vrijednosti. 
Na lokalnoj razini Grada (L-GV) zaġtita se utvrĽuje za sva ostala kulturna dobra niģe vrijednosti 
(ukupno 59). 

Inventarizacija kulturnih dobara prema nadleģnosti zaġtite 
Prijedlog nadleģnosti zaġtite 

Naselja
D-MK- drģavna L-GV

lokalna ääää

V Vukovar 10 21 31
S Sotin 27 24 51
L Lipovaļa - 9 9
G Grabovo - dio 3 1 4

ääää 40 55 95

7.2.6. Kao sastavni dio Odredbi za provoĽenje primjenjuju se i popis te mjere zaġtite kulturnih dobara iz 
poglavlja 2.2.4. Plana, te Detaljna inventarizacija kulturnih dobara iz Priloga Plana s odgovarajuĺim 
planskim obvezama. 

8. POSTUPANJE S OTPADOM 

Ļlanak 64. 
8.1. Grad Vukovar je suosnivaļ "Javne ustanove za odlaganje komunalnog i neopasnog tehnoloġkog 

otpada na podruļju istoļne Slavonije" koja bi trebala na jednom mjestu organizirati zbrinjavanje 
otpada. Lokacija joġ nije odreĽena.

8.2. Postojeĺi deponij na podruļju Grada planira se sanirati i zatravniti. 
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8.3. Lokaciju postojeĺeg deponija ĺe se koristiti kao reciklaģno dvoriġte ili za deponij II kategorije 
inertnog otpada uz potrebne predradnje.

8.4. Mjere postupanja s otpadom su: 
 - izbjegavati nastajanje i smanjivati koliļine proizvedenog otpada, 
 - organizirati sortiranje otpada u svrhu smanjivanja koliļina i volumena otpada, 
 - organizirati sakupljanje, odvajanje i odlaganje svih iskoristivih otpadnih tvari (papir, staklo, 

metal, plastika i dr.), 
 - organizirati odvojeno sakupljanje opasnog otpada, 
 - unutar domaĺinstava odvajati biootpad i kompostirati ga, 
 - proizvedeni industrijski neopasni i opasni otpad pravne osobe duģne su sakupljati i predati 

ovlaġtenim sakupljaļima uz prateĺu dokumentaciju i izvjeġĺa redovno dostavljati nadleģnim 
drģavnim sluģbama, 

 - upravno tijelo Grada duģno je voditi oļevidnik sakupljenog i odloģenog komunalnog otpada 
te krajem kalendarske godine izvjeġĺa dostavljati nadleģnom uredu unutar kojeg se vodi 
Katastar emisija u okoliġ, 

 - divlja odlagaliġta sanirati i zatvoriti. 
8.5. Za prikupljanje sekundarnih sirovina odredit ĺe se odgovarajuĺe lokacije za postavu kontejnera i 

reciklaģno dvoriġte. 
8.6. Prilikom nove gradnje treba na graĽevnoj ļestici odrediti i urediti prostor za smjeġtaj posuda za otpad.
8.7. Po odabiru lokacije za odlaganje opasnog otpada, na nivou Drģave, a izvan podruļja Grada, 

postojeĺa sabirna mjesta koristit ĺe se za prikupljanje, obraĽivanje i skladiġtenje, ali ne i za 
odlaganje.

9. MJERE SPREĻAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIĠ 
Ļlanak 65. 

9.1. Opĺe mjere 

9.1.1.  Prilikom izdavanja lokacijskih dozvola za graĽevine gospodarskih djelatnosti, potrebno je u skladu 
s posebnim propisima osigurati mjere spreļavanja nepovoljna utjecaja na okoliġ (zaġtita od buke, 
zagaĽenja zraka, vibracija, elektroenergetskog zraļenja, proļiġĺavanje otpadnih voda, tehnoloġki 
otpad i sl.) 

9.2. Zaġtita voda 
Ļlanak 66. 

9.2.1.  Radi zaġtite podzemnih voda potrebno je prilikom izdavanja odobrenja za gradnju propisati i mjere 
zaġtite:
- izgraditi sustave za odvodnju otpadnih voda od vodonepropusnih elemenata, 
- oborinske vode s prometnih povrġina i parkiraliġta odvoditi putem slivnika s taloģnica u javnu 
kanalizaciju,

- naroļitu paģnju posvetiti kod ureĽenja groblja da se drenaģu i odvodnju izvede u kanalizaciju, 
tj. da se ne ugroģavaju okolna naseljena podruļja,

ï naroļitu paģnju posvetiti kod ureĽenja lokacije za kratkotrajno skladiġtenje komunalnog i 
neopasnog industrijskog, te inertnog otpada kao i moguĺeg ureĽenja odlagaliġta otpada. 

9.2.2.  Radi zaġtite vodotoka i akumulacija a potrebno je kontrolirati sve ispuste i inventarizirati 
zagaĽivaļe.

  Vodene povrġine treba oļuvati od zagaĽenja. Na njima se mogu ureĽivati ribogojiliġta uz 
maksimalno prilagoĽavanje prirodnim osobitostima. 

9.3. Zaġtita od buke 
Ļlanak 67. 

9.3.1.  Radi zaġtite od buke te stvaranja zvuļnih barijera potrebna je izmeĽu ģeljezniļke pruge i stambenih 
dijelova naselja sadnja visokog zelenila. Isto se odnosi na trasu planirane brze drģavne ceste. Mogu 
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se primijeniti i druge mjere zaġtite kao ġto su zidovi i sliļno, vodeĺi raļuna o tome da ne 
degradiraju krajobraz. 

9.3.2.  Zaġtitu od buke od zraļnog uzletiġta  treba provesti prema ocjeni studije utjecaja na okoliġ. 
9.3.3. Prema rezultatima karte buke predvidjeti ĺe se barijere koje ĺe sprjeļavati ġirenje nedozvoljene 

razine buke u okolni prostor. 

9.4. Zaġtita tla 
Ļlanak 68. 

9.4.1.  U graĽevinskim podruļjima se do realizacije gradnje treba ļuvati i obraĽivati poljoprivredno 
zemljiġte. 

 Ne moģe se planirati gradnja na osobito vrijednom obradivom poljoprivrednom tlu (P1) iskljuļivo
osnovne namjene. 

  Radi proizvodnje zdrave hrane treba poticati obradu njiva, vrtova i voĺnjaka i vinograda sa ġto 
manje umjetnih zaġtitnih sredstava. 

9.4.2. Osobito vrijedna tla (P1) i ostala poljoprivredna tla (P3) koja nisu obraĽena potrebno je privesti 
poljoprivrednoj namjeni, odnosno, u svrhu zaġtite vodnih ekosustava i u svrhu rezervacije prirodnih 
retencija za prihvat poplavnih voda zadrģati, kao vlaģne livade koje prihvaĺanjem poplavnih voda 
smanjuju opasnost od poplavljivanja onih nizvodnih podruļja gdje ove nanose ġtete.

9.5. Zaġtita zraka 
Ļlanak 69. 

9.5.1.  Radi zaġtite zraka treba kontrolirati rad industrijskih pogona i vrstu goriva te stimulirati koriġtenje 
plina kao energenta i u radnim zonama i u naseljima. 

9.5.2. U podruļju zaġtite zraka treba poticati koriġtenje obnovljivih izvora energije, energetsku 
uļinkovitost, a predviĽa se permanentno praĺenje kakvoĺe zraka sa pripadajuĺim mjerenjem 
koncentracije peluda. 

9.5.3. U skladu s odrednicama Zakona o zaġtiti zraka (NN 48/95) Grad Vukovar duģan je uspostaviti 
mreģu za praĺenje kakvoĺe zraka na svom podruļju, odrediti lokacije postaja na podruļnoj mreģi i 
donijeti program mjerenja kakvoĺe zraka. Podaci o kakvoĺi zraka objavljuju se godiġnje u glasilu 
jedinice lokalne samouprave. 

 Loģiġta na kruta i tekuĺa goriva koristiti racionalno i upotrebljavati gorivo s dozvoljenim 
postotkom sumpora (manje od 0,55 g/MJ). 

9.6. Zaġtita ģivotinja 
Ļlanak 70. 

9.6.1.  S obzirom na to da je Grad s vrijednim ġumskim povrġinama, treba voditi raļuna o pravilnom 
gospodarenju loviġtima, a sve radi zaġtite raznolikosti ģivotinjskih vrsta. 

9.6.2.  Zaġtitu ribljih vrsta ĺe se provoditi kontroliranim ribolovom i spreļavanjem zagaĽenja vode 
Dunava i Vuke te drugih vodotoka. Za oļuvanje biotopa vaģno je oļuvanje vodotoka u prirodnom 
stanju, sa svim pripadajuĺim vrstama i ģivotnim zajednicama. 

9.7. Mjere posebne zaġtite 
Ļlanak 71. 

9.7.1. Do donoġenja novih propisa o mjerama zaġtite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti 
potrebno je u suradnji s nadleģnim drģavnim tijelom primjenjivati Pravilnik o mjerama zaġtite od 
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i ureĽivanju prostora ("Narodne 
novine" br. 29/83., 36/85., i 42/86. u dijelu koji nije u suprotnosti s vaģeĺim odredbama Zakona o 
unutarnjim poslovima). 

9.7.2. Posebni uvjeti i mjere zaġtite obuhvaĺaju:
- mjere graĽenja kojima se ograniļava gustoĺa izgradnje, namjena i visina zgrada te njihova 
meĽuudaljenost u naseljima, 

- osigurati prohodnost prometnica u sluļaju ruġenja zgrada, 
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- naļela provedbe evakuacije stanovniġtva i materijalnih dobara s diferenciranim pristupom u 
sluļaju nastanka prirodnih nepogoda i u sluļaju nastanka ratnih opasnosti, 

- mjere zaġtite u cilju osiguranja odgovarajuĺih graĽevina i prostora za sklanjanje stanovniġtva i 
materijalnih dobara te drugih oblika i potreba u zbrinjavanju stanovniġtva u sluļaju nastanka 
opasnosti,

- mjere ograniļavanja ġirenja i ublaģavanja posljedica djelovanja opasnosti, 
- mjere spaġavanja, sanacije i ponovne uspostave funkcije zgrada, graĽevina i infrastrukturnih 
sustava, a posebito osiguranje moguĺnosti organizacije prometa u jednoj razini zone 
dvovisinskih kriģanja, 

- mjere organizacije i provedbe zaġtite za vrijeme trajanja opasnosti. 
9.7.3. Do donoġenja Zakona o civilnoj zaġtiti kojim ĺe se detaljnije rijeġiti problematika zaġtite i 

sklanjanja ljudi i materijalnih dobara, primjenjuju se odredbe PPĢ-a. 
 Skloniġta za sklanjanje stanovniġtva osnovne zaġtite su otpornosti 100-300 kPa, a dopunske zaġtite 

otpornosti 50 kPa. Pri izgradnji skloniġta treba uvaģavati uvjete racionalnosti graĽenja, dostupnost 
skloniġta, broj ljudi koji se sklanja, vrste i namjene graĽevina u kojima se skloniġta grade, 
ugroģenost graĽevine u sluļaju nastanka ratnih opasnosti, hidro-geoloġke uvjete i druge uvjete koji 
utjeļu na sigurnost, kvalitetu graĽenja i odrģavanje skloniġta. Skloniġta osnovne i dopunske 
namjene obvezno se planiraju kao dvonamjenska. 
Gradnja podzemnih javnih i komunalnih zgrada obavezno treba dio prostora prilagoditi za potrebe 
sklanjanja ljudi izuzev ako je sklanjanje osigurano u postojeĺim ili novim graĽevinama. Skloniġta u 
podruļjima obvezne izgradnje ne treba graditi ako: 
- sklanjanje stanovniġtva veĺ je osigurano, 
- hidro-geoloġki uvjeti nisu povoljni ï visina podzemnih voda ugroģava skloniġte, 
- podruļje je u zoni plavljenja voda, 
- lokacija skloniġta naruġava podruļje ili graĽevinu zaġtiĺene prirode ili kulturnih dobara. 
Podruļje obvezne izgradnje skloniġta i njihov razmjeġtaj utvrĽuju se uz suglasnost nadleģnog 
tijela uprave. 

9.7.4. Posebito ugroģena podruļja su podruļja veĺe gustoĺe naseljenosti ï gradovi i veĺa naselja u kojima 
se nalaze prometna ļvoriġta i mostovi na drģavnoj prometnoj mreģi, mostovi graniļnih prijelaza, 
drģavna i prometna, energetska i druga infrastruktura i gospodarske graĽevine od interesa za 
Drģavu i Ģupaniju. Ugroģena podruļja su podruļja veĺe gustoĺe naseljenosti ï naselja u kojima (ili 
u blizini kojih) se nalaze prometna ļvoriġta i mostovi, znaļajna prometna energetska i druga 
infrastruktura i veĺe gospodarske graĽevine od interesa za Ģupaniju. Ostala ugroģena podruļja
obuhvaĺaju prostore niģe gustoĺe naseljenosti u kojima se izvan podruļja naselja nalaze 
pojedinaļne graĽevine i prostori od interesa za Drģavu i Ģupaniju. 

9.7.5. Broj skloniġnih mjesta u skloniġtima treba odrediti prema vrsti: 
- za porodiļna skloniġta za najmanje 3 osobe, 
- za kuĺna skloniġta i skloniġta za stambeni blok prema veliļini zgrade odnosno skupine zgrada, 
raļunajuĺi da se na 50 m2 razvijene graĽevinske (bruto) povrġine zgrade osigura skloniġni 
prostor najmanje za jednog stanovnika, 

- za skloniġta pravnih osoba za dvije treĺine ukupnog broja djelatnika, a pri radu s viġe smjena za 
dvije treĺine broja djelatnika u najveĺoj smjeni u vrijeme rada, 

- za javna skloniġta prema procijenjenom broju stanovnika koji se mogu zateĺi na javnom mjestu 
i broju stanovnika za koje nije osigurano kuĺno skloniġte za stambeni blok u polumjeru 
gravitacije tog skloniġta (250 m). 

9.7.6. Zaġtita od tehnoloġkih (industrijskih) nesreĺa temeljem Konvencije o prekograniļnim uļincima 
industrijskih nesreĺa provodi se pri lokaciji opasnih namjena na temelju: 
- ocjene rizika i fiziļkih znaļajki prostora, 
- ocjene rizika zbog negativnih utjecaja na okoliġ ukljuļivo prekograniļne uļinke,
- ocjenu namjena koje su potencijalni izvor opasnosti, 
- odreĽivanje smjeġtaja za nove opasne namjene i namjene postojeĺih opasnih djelatnosti na 
primjerenoj udaljenosti za primjenu mjera zaġtite od guġĺe naseljenih podruļja (sigurnosnih 
podruļja oko gradova i naselja), 

- obavjeġĺivanja i ukljuļivanja javnosti. 
9.7.7. Izrada plana intervencija u zaġtiti okoliġa obuhvaĺa odreĽivanje:
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- svojstva, koliļine i smjeġtaja opasnih tvari, 
- moguĺe uzroke nastanka nesreĺe,
- moguĺe oblike i sadrģaje ġirenja opasnog zagaĽenja u prostoru, 
- moguĺe posljedice za ljude i okoliġ, 
- vrijeme od nastanka nesreĺe do najveĺe opasnosti, 
- mjere za ograniļavanje ġirenja ġtetnih utjecaja, 
- prostorni razmjeġtaj, broj i gustoĺu stanovnika na izloģbenom podruļju,
- moguĺnosti evakuacije. 

9.8. Zaġtita od poģara 

Ļlanak 72. 
9.8.1. Radi sprjeļavanja ġirenja poģara na susjedne graĽevine, njihova meĽusobna udaljenost mora biti 

najmanje 4 metra.  
 Udaljenost moģe biti i manja ako se dokaģe uzimajuĺi u obzir poģarno optereĺenje, brzinu ġirenja 

poģara, poģarne karakteristike materijala graĽevina, veliļinu otvora na vanjskim zidovima 
graĽevina i dr., da se poģar neĺe prenijeti na susjedne graĽevine.

9.8.2. Prislonjene graĽevine mogu biti odvojene poģarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta.  
9.8.3. U sluļaju da graĽevina ima kosu krovnu konstrukciju, vatrootpornosti 90 minuta, poģarni zid 

nadvisuje krov graĽevine najmanje 0,5 metara ili zavrġava dvostranom konzolom iste 
vatrootpornosti duģine 1 metar ispod pokrova kroviġta koji mora biti od negorivog materijala 
najmanje na duģini konzole. 

9.8.4. Pridrģavajuĺi se odredbi propisa, planom se omoguĺuju vatrogasni prilazi do svih graĽevinskih
podruļja.

9.8.5. Lokacijskom dozvolom treba osigurati ostale prilaze i vatrogasne pristupe te povrġine za rad 
vatrogasne tehnike u skladu s odredbama Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe (N.N. 
35/94).

9.8.6. Planom su osigurani koridori cjevovoda za koliļine vode potrebne za gaġenje poģara u skladu sa 
odredbom Pravilnika o tehniļkim normativima za hidrantsku mreģu za gaġenje poģara. (Sl. list 
30/91, preuzet Zakonom o normizaciji NN 55/96.). 

9.9. Zaġtita zraļnih koridora 

Ļlanak 73. 
9.9.1. Za gradnju u blizini zraļnog uzletiġta treba poġtivati uvjete zaġtite utvrĽene od MeĽunarodne

organizacije civilnog zrakoplovstva. 

10. MJERE PROVEDBE PLANA 
10.1. Obveza izrade prostornih planova 

Ļlanak 74. 
10.1.1. PredviĽena je izrada Generalnog urbanistiļkog plana za urbani prostor grada Vukovara. Granice su 

mu odreĽene na grafiļkim prikazima 4.5.A i 4.5.B. 
10.1.2. Za urbanistiļku cjelinu povijesne jezgre grada Vukovara, za arheoloġku zonu Vuļedola i za 

gospodarsku zonu ņergaj izraditi ĺe se urbanistiļki planovi ureĽenja.
10.1.3. Granica svih detaljnijih planova u obuhvatu GUP-a odrediti ĺe se tim planom. 

10.1.4. Do donoġenja novih planova, iz prethodnih toļaka, na podruļjima gdje ne postoje vaģeĺi planovi,  
primjenjivat ĺe se odredbe ovog Plana. 
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10.1.5. U podruļju Petri Skele u zoni uz Dunav do Vuļedola, treba prije nove gradnje obavezno treba 
ispitati stabilnost i sanirati teren te osigurati izvedbu infrastrukture. Takva ispitivanja su nuģna duģ 
cijelog priobalja ako se u blizini rijeke planira gradnja. 

10.1.6. Za podruļje viġenamjenskog kanala Dunav ï Sava, izraditi ĺe se Prostorni plan podruļja posebnih 
obiljeģja.

10.1.7. U turistiļko rekreacijskoj zoni Vuļedol namjena, uvjeti koriġtenja i zaġtita vrijednosti prostora te 
uvjeti graĽenja kao i drugi  elementi od vaģnosti za ureĽenje tog podruļja odredit ĺe se 
Urbanistiļkim planom ureĽenja

 Do donoġenja Urbanistiļkog plana ureĽenja za Turistiļko-rekreacijsku zonu Vuļedol u toj zoni 
(graĽevinskom podruļju) ne mogu se izdavati lokacijske i druge dozvole za gradnju i zahvate u 
prostoru, ne moģe se mijenjati postojeĺa namjena prostora niti vrġiti parcelacija zemljiġta u svrhu 
formiranja graĽevinskih ļestica.

 Iznimno od prethodne odredbe na tom podruļju, a prije donoġenja UPU-a, dozvoljavaju se obnova i 
rekonstrukcija postojeĺih legalno izgraĽenih objekata u srediġnjoj zoni postojeĺih turistiļkih i 
rekreacijskih sadrģaja uz Dunav (restoran s prateĺim sadrģajima i Vila Streim u funkciji 
prezentacije arheoloġke zone), radovi na arheoloġkim istraģivanjima te izdavanje lokacijskih 
dozvola unutar granica arheoloġkog parka i to samo za graĽevine u funkciji prezentacije 
arheoloġkih istraģivanja. 

10.1.8. Do donoġenja urbanistiļkog plana ureĽenja gospodarske zone ņergaj lokacijske dozvole se mogu 
izdavati samo za one graĽevne ļestice za koje je osiguran pristup sa postojeĺih prometnica. 

10.2. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera 

Ļlanak 75. 
10.2.1. Posebne mjere za poticanje razvoja sadrģane su u Planu obnove Vukovara. 
10.2.2. Pri odluļivanju o gradnji treba poticati gradnju tamo gdje ĺe se popunjavati ili postupno ġiriti 

postojeĺi dijelovi graĽevinskih podruļja.
10.2.3.  Minirana podruļja treba ġto hitnije razminirati. 
10.2.4. Pograniļno podruļje koje obuhvaĺa i Grad Vukovar je i rubno podruļje Ģupanije u kojem treba 

poticati gospodarski razvoj te unapreĽivati druġtveni standard i infrastrukturno opremati s ciljem 
revitalizacije naselja, gospodarstva i poljodjelstva te provedbom poticajnih ekonomskih mjera 
razvoja;

10.2.5. Za podruļje Grada Vukovara treba izraditi program revitalizacije s unapreĽenjem regionalnih 
funkcija, te posebno programe aktiviranja neiskoriġtenih gospodarskih potencijala ukljuļivġi i 
radno-industrijske zone s ugaslom proizvodnjom. 

10.3. Posebne mjere uz zone posebne namjene i vojne komplekse 

Ļlanak 76. 
10.3.1. Zone zabrane i ograniļenja izgradnje su prikazane na kartografskom prikazu br. 3.1.2. 
10.3.2. Postupanje u sigurnosnoj zoni vojnih lokacija ï ZONA POSEBNE NAMJENE - ZONA 

ZABRANJENE IZGRADNJE: 
 Potpuna zabrana bilo kakve izgradnje, osim objekata za potrebe obrane. 
10.3.3. Postupanje u sigurnosnoj zoni vojnih lokacija ï ZONA OGRANIĻENE GRADNJE za vojarnu u 

Vukovaru:
Zabrana izgradnje objekata koji svojom visinom nadvisuju vojni kompleks (objekti viġi od P+1) 
i time predstavljaju fiziļku zapreku koja bi ometala rad vojnih ureĽaja. Zabrana izgradnje 
skladiġta goriva i opasnih tvari, te ostalih sliļnih objekata koji bi mogli negativno utjecati na 
sigurnost vojnog kompleksa. 
Zabrana izgradnje industrijskih i energetskih objekata, dalekovoda, antena, raznih objekata 
metalnih konstrukcija, elektronskih ureĽaja i drugih objekata koji emitiranjem 
elektroenergetskih valova ili na drugi naļin ometaju rad vojnih ureĽaja, ugroģavaju sigurnost i 
tajnost vojnog kompleksa ili predstavljaju "unosan cilj" napada. 
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Uz vojarnu osigurani nesmetani prolaz min. 10,00 metara koji ĺe se regulirati provedbenim 
planovima ili urbanistiļkim projektima. 
Postojeĺa stambena naselja i objekti ranije izgraĽeni u ovoj zoni, mogu se proġirivati i 
dograĽivati, zavisno od konkretnih uvjeta ali tako da njihova namjena nije protivna toļ. 1. i 2. 
definicije ove zaġtitne zone. 
Za izgradnju bilo koje vrste objekata u ovoj zoni obavezna je suglasnost MORH-a ako nije 
planom niģeg reda drugaļije odreĽeno

10.3.4. Postupanje u zoni OGRANIĻENE GRADNJE za OUP "Treġnja". 
1. Zabrana izgradnje objekata koji svojom visinom nadvisuju vojni kompleks i time predstavljaju 
fiziļku prepreku koja bi ometala rad vojnih ureĽaja.

2. Zabrana izgradnje industrijskih i energetskih objekata, dalekovoda, antena, raznih objekata 
metalnih konstrukcija, elektronskih ureĽaja i drugih objekata koji emitiranjem 
elektromagnetskih valova ili na drugi naļin ometaju rad vojnih ureĽaja, ugroģavaju sigurnost i 
tajnost vojnog kompleksa ili predstavljaju "unosan cilj" napada. 

3. Postojeĺa naselja i objekti ranije izgraĽeni u ovoj zoni, mogu se proġirivati i dograĽivati,
zavisno od konkretnih uvjeta ali tako da se ġirenje usmjerava izvan ove zone. 

4. Pojedinaļna, individualna gradnja manjih objekata moguĺa je ovisno od konkretnih uvjeta 
(konfiguracije terena, karaktera objekta, njihove lokacije, moguĺe posljedice na rad vojnih 
ureĽaja, sigurnost i zaġtitu tajnosti). 

 Za izgradnju bilo koje vrste objekata u ovoj zoni obavezna je suglasnost MORH-a ako nije 
planom niģeg reda drugaļije odreĽeno.

5. Dozvoljena je izgradnja svih objekata osim izgradnje krupnih industrijskih objekata i drugih 
objekata koji svojim tehniļkim, tehnoloġkim i drugim karakteristikama mogu ometati rad vojnih 
ureĽaja i predstavljaju "unosan cilj" napada neprijatelja. Za takvu vrstu graĽenja potrebna je 
suglasnost MORH. 

10.4. Rekonstrukcija graĽevina ļija je namjena protivna planiranoj namjeni 

Ļlanak 77. 
10.4.1. GraĽevine ļija je namjena protivna planom odreĽenoj namjeni te graĽevine koje nisu u skladu s 

namjenom Plana, mogu se iznimno rekonstruirati u opsegu neophodnom za poboljġanje uvjeta 
ģivota i rada. 

10.4.2. Neophodni obim rekonstrukcija za poboljġanje uvjeta ģivota graĽana smatra se: 
- dogradnja sanitarnih prostorija (WC, kupaonice) uz postojeĺe stambene graĽevine, koje iste u 
svom sastavu ili na postojeĺoj ļestici nemaju izgraĽene i to u najveĺoj povrġini od 6,0 mĮ, 

- preinake u smislu otvaranja vanjskih otvora na postojeĺim graĽevinama, 
- konstruktivne sanacije na naļin zadrģavanja osnovnog gabarita graĽevine,
- preinake unutarnjeg prostora bez poveĺanja volumena graĽevine
- promjena instalacije, promjena funkcije prostora u okviru postojeĺe namjene graĽevine.
- popravak postojeĺeg kroviġta, 
- izmjena ravnih krovova u kose bez podizanja nadozida, 
- adaptacija tavanskog prostora unutar postojeĺeg gabarita graĽevine u stambeni prostor, 
- rekonstrukcija svih vrsta instalacija, 
- ograde i potporni zidovi radi saniranja terena, 
- prikljuļenje na postojeĺu komunalnu infrastrukturu (elektro, vodovod, kanalizaciju i plinsku 
mreģu). 

10.4.3. Neophodni oblik rekonstrukcije za poboljġanje uvjeta rada smatra se: 
- izmjena ureĽenja i instalacija vezanih za promjenu tehnoloġkih rjeġenja, s tim da se graĽevine
ne mogu dograĽivati izvan postojeĺeg gabarita, 

- promjena namjene poslovnih prostora, ali pod uvjetom da novoplanirana namjena ne pogorġava 
stanje ļovjekova okoliġa i svojim koriġtenjem ne utjeļe na zdravlje ljudi u okolnim stambenim 
prostorima, ali samo unutar postojeĺeg gabarita, 

- pretvorba stambenog prostora u poslovne prostorije, ali unutar postojeĺeg gabarita, prema 
valjanim propisima, 
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- ureĽenje ili izgradnja sanitarnog ļvora na dijelu poslovnog prostora unutar postojeĺeg gabarita 
graĽevine, ukoliko je ista neophodna za poboljġanje uvjeta rada ili uvjetovana promjenom 
namjene poslovnog prostora.  

10.4.4. Postojeĺe gospodarske graĽevine za drģanje stoke u prostoru obuhvata GUP-a ne mogu se 
proġirivati.

11. PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREDBE 

Ļlanak 78. 
11.1. Nakon stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaģiti Odluka o donoġenju Prostornog plana Opĺine

Vukovar za dio podruļja unutar granica Grada Vukovara. 
11.2. Do donoġenja novog Generalnog urbanistiļkog plana grada Vukovara primjenjivat ĺe se vaģeĺi

Generalni urbanistiļki plan u dijelu u kojem nije u suprotnosti s ovim planom.  
11.3. Grad Vukovar ĺe inicirati postizanje dogovora sa susjednim jedinicama lokalne samouprave 

proisteklih iz bivġe Opĺine Vukovar o zajedniļkoj izradi programa odrģivog razvitka u smislu 
ļlanka 2. ove Odluke. 

11.4. Kod prijenosa granica iz kartografskih prikaza Prostornog plana u mjerilu 1:25.000 na podloge u 
drugim mjerilima dopuġtena je prilagodba granica odgovarajuĺem mjerilu do najviġe 5%, osim 
granica graĽevinskih podruļja naselja koje se ne mogu mijenjati. 

11.5. Detaljno odreĽivanje poloģaja prometnica, komunalne i energetske infrastrukture unutar koridora 
odreĽenih Prostornim planom odredit ĺe se detaljnijim planovima ureĽenja ili lokacijskim 
dozvolama. 

Ļlanak 79. 
Prostorni plan iz ļlanka 1. ove Odluke izraĽen je u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka, ovjeren 
peļatom i potpisom predsjednika Gradskog vijeĺa Grada Vukovara. 
Dva (2) se izvorna primjerka Prostornog plana ļuvaju u pismohrani Upravnog odjela komunalnog 
gospodarstva i ureĽenja grada, i to 1 (jedan) primjerak u zapisniku Gradskog vijeĺa uz izvorni tekst 
ove Odluke, a 1 (jedan) primjerak za operativnu uporabu. 
Po 1 (jedan) primjerak Prostornog plana dostavlja se: 
ï Ministarstvu zaġtite okoliġa, prostornog ureĽenja i graditeljstva, 
ï Uredu drģavne uprave Vukovarsko-srijemske ģupanije, 
ï Ģupanijskom zavodu za prostorno ureĽenje Vukovarsko-srijemske ģupanije, 
ï Podruļnom uredu za katastar Vukovar. 
ï Urbanistiļkom zavodu grada Zagreba. 

Ļlanak 80. 
Ova Odluke stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluģbenom vjesniku" Grada Vukovara. 

REPUBLIKA HRVATSKA 
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ĢUPANIJA 
GRAD VUKOVAR 
GRADSKO VIJEĹE

Klasa: 350-02/02-01/01 
Urbroj: 2196/01-3-06-152 

Vukovar, 25. sijeļnja 2006. 

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĹA:

 Nikola Toth
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AKTI GRADSKOG POGLAVARSTVA
Na temelju članka 39. točke 6. Statuta Grada Vukova-

ra (“Službeni vjesnik” Grada Vukovara br. 7/01 i 2/04), a 
u svezi s raspisanim Natječajem za prodaju nekretnina u 
vlasništvu Grada Vukovara od 07. prosinca 2005. godine, 
Gradsko poglavarstvo na svojoj 15. sjednici održanoj dana 
28. prosinca 2005. godine, donosi

O D L U K U
I

Prihvaća se prijedlog Komisije za prodaju nekretnina od 
27. prosinca 2005. godine, te se izabire kao najpovoljni-
ja ponuda HRVATSKOG ZAVODA ZA ZDRAVSTVENO 
OSIGURANJE iz Zagreba, Margaretska br. 3, za kupovi-
nu kč.br. 1164, upisanu u zk.ul.br. 9244, površine 462 m2, 
k.o. Vukovar, (kuća br. 3 zgrada i dvorište) u Ulici Andrije 
Hebranga u Vukovaru, u naravi neizgrađeno građevinsko 
zemljište u vlasništvu Grada Vukovara, po cijeni koja uku-
pno iznosi 184.800,00 kuna (slovima: stoosamdesetčetiri-
tisućeosamstokuna).

II

Temeljem ove Odluke zaključit će se Ugovor između 
Grada Vukovara i Hrvatskog zavoda za zdravstveno osigu-
ranje Zagreb, Margaretska 3.

III

Za provođenje ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za 
gospodarenje gradskom imovinom i poslove stanovanja i 
Upravni odjel financija.

IV

Ova Odluka će se objaviti u “Službenom vjesniku” Gra-
da Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
GRAD VUKOVAR 
GRADSKO POGLAVARSTVO

Klasa: 944 -01/05-01/43
Urbroj: 2196/01-02-05-9 
Vukovar, 28. prosinca 2005.

Predsjednik Poglavarstva:
Tomislav Šota, dr.vet.med.

Temeljem čl. 39. toč. 10. Statuta Grada Vukovara (“Slu-
žbeni vjesnik” Grada Vukovara br. 7/01 i br. 2/04), a u sve-
zi s čl. 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima 
(“NN” br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00 i 114/01), i 
čl. 3. st. 1. točke 6. i 7. Zakona o komunalnom gospodar-
stvu (NN br. 26/03- pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 - Ure-
dba o dopuni, 178/04), Gradsko poglavarstvo Grada Vu-
kovara na svojoj 16. sjednici, održanoj dana 12. siječnja 
2006. godine donosi

Z A K L J U Č A K
I.

Ovim Zaključkom isključuju se iz društvenog vlasništva 
u općoj upotrebi k.č. upisane u zk. ul. br. 1 k.o. Vukovar, 
a koje u naravi predstavljaju nerazvrstane ulice i puteve, 
odnosno javnu površinu u nadležnosti Grada Vukovara, i 
to k.č. kako slijedi:
1.  k.č. br. 1771, ulica Školska, površine 1.910m2
2.  k.č. br. 1759, ulica B. Kidrića, površine 1.355m2
3.  k.č. br. 1749, ulica - odvojak B. Kidrića, površine 

1.158m2
4.  k.č. br. 7133, cesta II reda ulica J. Štrosmajera, površi-

ne 6.181m2
5.  k.č. br. 1853, ulica V. Nazora, površine 2.154m2
6.  k.č. br. 7134, cesta II reda ulica Maršala Tita, površine 

4.706m2
7.  k.č. br. 3845, ulica M. Gorkog, odvojak, površine 

209m2
8.  k.č. br. 3920, ulica, površine 1.437m2
9.  k.č. br. 2425, ulica S. Supanca, površine 335m2
10.  k.č. br. 7139, ulica P. Preradovića, površine 

11.895m2
11.  k.č. br. 2452, ulica, površine 543m2
12.  k.č. br. 4484/1, ulica neplodno Lijeva bara, površine 

3.630m2
13.  k.č. br. 4528, ulica - odvojak Sajmište, površine 

2.647m2
14.  k.č. br. 7185, ulica Dalmatinska, površine 10.604 m2
15.  k.č. br. 7206/1, put Petri skela, površine 2.210m2
16.  k.č. br. 7187, put Prosina, površine 4m2
17.  k.č. br. 7189, put Prosina, površine 32m2
18.  k.č. br. 7190, put Prosina, površine 18m2
19.  k.č. br. 7191, put Prosina, površine 2m2
20.  k.č. br. 4975/1, put Bara, površine 744m2
21.  k.č. br. 7211/2, put 12.IV 1945, površine 96m2
22.  k.č. br. 7211/3, put 12.IV 1945, površine 22m2
23.  k.č. br. 4998/11, oranica Prosina, površine 124m2
24.  k.č. br. 5002, put IV reda Prosina, površine 1.060m2
25.  k.č. br. 5003, put IV reda - produženje Prosine ulice, 

površine 1.912m2
26.  k.č. br. 5079, put IV reda, površine 1.720m2
27.  k.č. br. 5081, put IV reda Čvorkovac, površine 

880m2
28.  k.č. br. 7228, cesta Čakovci-Vukovar, površine 
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21.149m2
29.  k.č. br. 4292, ulica Narodnih mučenika, površine 

15.109m2
30.  k.č. br. 4416, put IV reda Lijeva bara, površine 

284m2
31.  k.č. br. 4105, ulica, površine 671m2
32.  k.č. br. 4101, ulica - odvojak 12. IV 1945, površine 

338m2
33.  k.č. br. 4349, ulica Prosina, površine 9.780m2

II.

Temeljem ovog Zaključka u zemljišnim knjigama Općin-
skog suda u Vukovaru na nekretninama iz točke I. ovog 
Zaključka može se uknjižiti pravo vlasništva u korist Grada 
Vukovara.

III.

Za provođenje ovog Zaključka zadužuje se Upravni odjel 
za gospodarenje gradskom imovinom i poslove stanova-
nja.

IV.

Ovaj Zaključak će se objaviti u “Službenom vjesniku” 
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
GRAD VUKOVAR
GRADSKO POGLAVARSTVO

Klasa: 940-01/05-01/53
Urbroj: 2196/01-7-06-31
Vukovar, 12. siječnja 2006. godine

Predsjednik Poglavarstva
Tomislav Šota, dr. vet. med.

Na temelju članka 39. točka 10. Statuta Grada Vukova-
ra (“Službeni vjesnik” Grada Vukovara br.7/01 i 2/04.), a 
u svezi s člankom 35. Zakona o vlasništvu i drugim stvar-
nim pravima (N.N. br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01), člankom 3. st.1. točka 7. Zakona o komunalnom 
gospodarstvu ( N.N. br. 26/03 - pročišćen tekst, 82/04, 110/
04 - Uredba o dopuni i 178/04 ) Gradsko poglavarstvo na 
svojoj 16. sjednici održanoj dana 12. siječnja 2006. godi-
ne, donosi

Z A K L J U Č A K
I

Ovim Zaključkom isključuju se iz društvenog vlasništva 
u općoj upotrebi:

- kč.br. 7149/1, put Švapski vinogradi, površine 385 
m2, 

- k.č.br.7149/2, put Švapski vinogradi, površine 961 
m2, 

- k.č.br.7149/3, put Švapski vinogradi, površine 360 m2, 
upisane u zk.ul.br. 1 k.o. Vukovar, koje u naravi predsta-
vljaju nerazvrstane puteve u nadležnosti Grada Vukovara, 

a koji su u sastavu Gospodarske zone Vukovar.

II

Temeljem ovog Zaključka u zemljišnim knjigama Općin-
skog suda u Vukovaru na nekretninama iz točke I. može se 
uknjižiti pravo vlasništva na ime Grada Vukovara.

III

Ovaj će se Zaključak objaviti u “Službenom vjesniku “ 
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
GRAD VUKOVAR
GRADSKO POGLAVARSTVO

Klasa: 940-01/05-01/63
Urbroj: 2196/01-7-06-7
Vukovar, 12. siječnja 2006.

Predsjednik Poglavarstva:
Tomislav Šota, dr.vet.med.

Na temelju članka 39. točke 10. Statuta Grada Vuko-
vara (“Službeni vjesnik” Grada Vukovara br. 7/01 i 2/04), 
članka 31. Zakona o komunalnom gospodarstvu (“N.N.” 
br. 26/03) i članka 5. Odluke o komunalnom doprinosu 
(“Službeni vjesnik” Grada Vukovara br. 8/02, 4/03 i 7/04), 
a po prijedlogu pročelnika Upravnog odjela komunalnog 
gospodarstva i uređenja grada, Gradsko poglavarstvo na 
svojoj 16. sjednici, održanoj dana 12. siječnja 2006. godi-
ne, donosi

O D L U K U
I

Odobrava se obvezniku plaćanja komunalnog doprino-
sa gđi EDITI BREŽNJAK, iz Vukovara, S. Vraza br. 20, da 
komunalni doprinos za izgradnju obiteljske kuće u Vuko-
varu, Ulica Ilirska br.2, na kč.br. 2968/2, k.o. Vukovar, u 
iznosu od 12.271,80 kuna, plati obročno u 12 mjesečnih 
obroka, s tim da je prvi obrok u iznosu od 1.029,80 kuna, 
dužna platiti prije dobivanja akta na temelju kojeg se može 
graditi, a preostalih 11 jednakih mjesečnih obroka u izno-
su od 1.022,00 kuna, nakon dobivanja akta na temelju ko-
jeg se može graditi, svaki slijedeći mjesec, do 15-tog dana 
u mjesecu. 

II

Temeljem ove Odluke Upravni odjel komunalnog go-
spodarstva i uređenja grada izdat će obvezniku plaćanja 
komunalnog doprinosa posebno Rješenje. 

III

Ova će se Odluka objaviti u “Službenom vjesniku” Gra-
da Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
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GRAD VUKOVAR
GRADSKO POGLAVARSTVO

Klasa: UP/I-363-01/05-01/47
Urbroj: 2196/01-02-06-4
Vukovar, 12. siječnja 2006.

Predsjednik Poglavarstva:
Tomislav Šota, dr.vet.med.

Na temelju članka 39. točke 10. Statuta Grada Vuko-
vara (“Službeni vjesnik” Grada Vukovara br. 7/01 i 2/04), 
članka 31. Zakona o komunalnom gospodarstvu (“N.N.” 
br. 26/03) i članka 8. Odluke o komunalnom doprinosu 
(“Službeni vjesnik” Grada Vukovara br. 8/02, 4/03 i 7/04), 
a po prijedlogu pročelnika Upravnog odjela komunalnog 
gospodarstva i uređenja grada, Gradsko poglavarstvo na 
svojoj 16. sjednici, održanoj dana 12. siječnja 2006. godi-
ne, donosi

O D L U K U
I

Obveznik plaćanja komunalnog doprinosa gosp. VLA-
DIMIR MIHALJKOVIĆ, iz Vukovara, Đergajska br. 94, za 
izgradnju obiteljske kuće na kč.br. 758/18, k.o. Vukovar,

- oslobađa se obveze plaćanja komunalnog dopri-
nosa u dijelu za koji je ostvario stambeno zbrinjavanje, 
odnosno za obujam građevine od 238,22 m3, što iznosi 
14.293,20 kuna, a

- odobrava se obročna otplata komunalnog doprino-
sa za razliku obujma građevine od 293,97 m3 u iznosu od 
17.638,20 kuna, u 18 mjesečnih obroka, s tim da je prvi 
obrok u iznosu od 978,20 kuna, dužan platiti prije dobiva-
nja akta na temelju kojeg se može graditi, a preostalih 17 
jednakih mjesečnih obroka u iznosu od 980,00 kuna, na-
kon dobivanja akta na temelju kojeg se može graditi, svaki 
slijedeći mjesec, do 15-tog dana u mjesecu. 

II

Temeljem ove Odluke Upravni odjel komunalnog go-
spodarstva i uređenja grada izdat će obvezniku plaćanja 
komunalnog doprinosa posebno Rješenje. 

III

Ova će se Odluka objaviti u “Službenom vjesniku” Gra-
da Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA
GRAD VUKOVAR
GRADSKO POGLAVARSTVO

Klasa: UP/I-363-01/05-01/46
Urbroj: 2196/01-02-06-4
Vukovar, 12. siječnja 2006.

Predsjednik Poglavarstva:
Tomislav Šota, dr.vet.med.
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»Službeni vjesnik«, glasilo grada Vukovara
Izdavač: grad Vukovar

Urednik: Boško Šašić, 032/456-530
Tisak: Etix  Vukovar-Sotin, 032/512-900
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